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Kinn nyomaszté a dség; kellemesen hivos az urilak legnagyobb, kdzépsbaja. Karcsu
agon akaclomb imbolyog az ablakttl Azon keresztll zold homalyossag sxlik a szoba-
ba. A fény nehéz, sotét mahagoni-butorradgide. Z6ld posztoval bevont hevierkényelmes
karosszékek szerteszét.

Két szek kozt varroasztalka all az ablakmélyedésBajta varrokosarka; ke fehér himzeés
kandikél. Koril egész halom tarka pamut; az ahotza kézimunka lecsuszott a foldre;
szurke kis majompincsi telepedett ra. Aranyozodt ldalkan, szakadatlanul tiktakol; ott all a
magas tikoér marvany lapjan. A mutat6 détkeharomnegyed tizenkéttmutat; felhangzik az
ora harmas csilingéljelzése. Nem hallja senki; az a kéiléhy a szobaban alszik; a divanon
a néni, a megkezdett térok himzésen a pincsi.

Nehezen, mélyen lélekzik a néni; majdnem ugy fesntha hortyogna. Keistokaju, kerek
arca csupa vorosség; a keze szorosan dsszekuleobigében. Egszinkékszalagé&dtojét

gondosan letette elalvasol Ott fekszik az asztalon; mellette nagy, kereledgu okulare.
Meg az estilap.

Pieper Konstanci kisasszony lehet ugy 6tven éveskelag legjoravaldbb vénkisasszonya.
Igaz; vannak neki bogarai, - de kinek nincsenekaba@ Klein-Hermsdorfon Seiffert fold-
birtokos ur ugyan orilhetett, mikor is feleségeatalutan - nagyon fiatalon halt meg! - az
asszony legiésebb bvére vette at a haztartas vezetését. Meg kicsieeegek nevelését is. A
kis kerek, kovér és baratsagos sogoénmtette a dolgat; a haztartas kisén ment. Hogy a
gyerekek hogy nevétitek, az masik kérdés. Majd meglatjuk mindjartiazt

Stanci néni - Stancika, ugy hittak altalanossaghidestova tizennégy eszteéhdta vezette a
sbégora haztartdsat. Mikor a testvére haléla utéttata haziasszony kotelességeit, még jart a
falu szaja. Meg a cselédeké is. Azt rebesgettegy laz ur az akkor még jokarban éév
kisasszonyt elveszi &m majd feleségul. Hanem tékealderék népek; sdgor, ségbezépen,
békességben megotregedett egymas mellett. Egyikghredolt ilyen lehdiségre. A Seiffert-
h&z egyik régi butora, a suket Lencsi, csinalt ngggyszer ilyes célzasokat Stancikanak.
Vélte, a nagysagos kisasszony okosan tenne, hséfgle menne az urhoz, vagy elvétetné
magat vele. Es vérvorossé valt a derék néni arsa.sielid szeme gonosz és keserii villamo-
kat l6velt a besz8te. Szerencse, hogy suket volt az tgyetlen szaolddéskep talan tettle-
gességre vetemedik a j6 néni.

Az eset utan par napig - szokasa ellenére - keal#t@gorat s ugy elpirult, ha szdlitotta, mint
valami tizenhatéves kislany. A sogornak végtéreumel Stancika valtozott viselkedése.
Kérdezte az okat. A kisasszony eleinte himezettdzatt. Végre is, sok kerdézkddés utan,
habozva és akadozva kijelentette, hogy mégis adatk yolna, ha visszatérhetne Breslauba.
Kezdenek - ugymond - mindenféle siiletlenséget hmis@é. Es hogy neki a jo hire bizony
mégse olyan »mindegy«.

A derék, még mindig elegans sdgor hangos nevetessette magat a karosszékbe. Konny
gyult a szemébe a kacagastél, mikor szo6t taldb de Stanci néni... Stancika, aranyos! Még
hogy bennlnket akarnak Osszeparositani. Hal' Istenivégre olyasvalami, amin jéizit
kacaghat az ember. Ugyan mondd meg kérlek: ten igrgelmes fehérnép, hogyan tépreng-
hetsz ekkora ostobasagon? Meg hogy még el is dkamafta menni? Stancika, gyerekes
vagy a negyvenes évek hataran! Isten ugy segdlgenem volnék olyan oreg fickd, meg ha
nem allottam volna ékzo6rre is mint vén gyerek az oltéar elé - akkorn8tabecsiletemre
megtenném meg egyszer. De félek, ha igy lépek altenba, még ki talalja jelenteni a pap,
hogy nem érjik meg a pénzt, amiért 6sszead. Ugyastobasag! Tul vagyunk mar ezen,
Stanci néni, ilyen vén roncs mellett, ahi@n vagyok, nyugodtan élhetsz tovabb. Meg aztan
magad is abban a korban vagy mar, mikor a lanyoknakegjon az eszik. No ugye
Konstancia? Egyutt maradunk s nem zavartatjuk megjualusi rémhistériakkal?
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Stanci néni gyanakodva mérte végig a sdgor magasr aalakjat. Magaban valahogy ugy
képzelte, hogy nem is festene olyan rosszul, mihegény. De azszib haja, az a meg-

gy6zédés, amellyel 6regnek mondja magat, mégis megnigagid_egyzte gyéngéd aggo-

dalméat és megmaradt a hazban, mint sGgerdacara valamennyi siiket Lencsinek. Mést

maga vezette a gye] a haz ura par hét 6ta tavol van. Riiedment, hogy merev tagjait

Kinyujtoztassa; ugy mondta. Nem volt kénnyl a Staméni hivatala; nem csoda, ha
kimerulten elaludt. Ott az a nagy haztartas; medfke életvidam...

Hallga csak! A magas, barna ajtdé szarnya halkadufpra homalyos helyiséget fényes
napsugar szeli ketté. A napsugar kdzepén fiatat lamosolyogva néz koril. Mikor meglatja
az alvo nénit, int. Sike leanyfej hajlik be az ajton. Az is leplezetlgrogyoriséggel tekint az

alvo nénire. A szobaban allo ifju holgy ujra intasréjének; oda sompolyog a divan elé;
megall a gyanutlan és immar hangosan horkol6 Steérdifeje mellett.

A horkolasban val6 igyekezetét, a két leany elnywmaihancolasa jutalmazta. - O Hédi!
hadd! - kiéltott az ajtéban ad&ke. - Ne piszkald az orréat; rémes!

Hédi - hamis arcocskaja mosolyog - mégis rant efppstszu barna hajfonatan. Ovatosan
csiklandozza a végével a Stanci néni telt ajkatnas kis bajuszkat alkot félibe. A néni
0dsszerezzen; hunyorit - €s nyugodtan tovabb alkljila. ott a barna hajfonat a képén; de most
ugy Osszerazkodikéle, hogy még a kezét is az orra felé boki. Majdrelkapja a ropid
hajfonatot; megvakarja az iltethelyet az orran és félhangosan, almosan morogdekin
legyek!«

Harmadszorra tancol az illatos hajacska a néniasidptt. - Gutaba is; - kialt a néni és
egyszeribe felegyenesedik. - Micsoda hillyeség ez?

- Fel akartunk ébreszteni! - rebegi artatlan kémpdis gonosztév - De még el se kezd-
hettlik, mar csunya légy ropult az orrodra!

- Hat mit akartok? - kérdi valamelyest megszeligjil8tanci néni. Aimosan pillog azétk
allé két leanyra; azoknak hamiskdsan mosolygé,sodicara.

- Hogy mit akarunk? - kérdi a kis barna. - Habsebr is kelj fel, nénike. Hisz minden
pillanatban itt lehet ashadnagy...

- Uristen! Igaz is; adhadnagy; - kialt Stanci néni egész elszérnyedwajd hogy el nem
felejtettem. - Gyorsan felemelkedik és a tukditted fejkotjét igazgatja. - Ki se mondhatom,
gyerekek, hogy mennyire zavar, mikor hadnagyokhitkezallason tartani. Kilénésen, hogy
az édesapad nincs idehaza, Hédi fiam...

- Hat ebsen zavarolag hat rad, Stanci néni; - felel a Hédre, Ott6. Tizenkilencéves,
csinos, friss arcu fiatalember. Most |épett a shab&allotta az utolsé szavakat. Fesztelendl
veti magat a kerevetre; futyll és lovagléostorsapkodja a leve.

A néni baratsagos arca hirtelen vérvorésre gyuddem megmondtam ezerszer is, Otto, -
menydorgi, - hogy mennyire utalom, mikor ugy radeteagad a divanra? Jo Isten; hat sohse
lesz vége ezidén a szufiek, hogy ez a sok rendetlenkedés egyszer vége? ern

- Sohse mérgétj, nénike; - mond Hédi; - nyolc nap mulva ujra i@tz osztalyban. Ha ujra
eljon, apa is itthon lesz mar. Az majd moéresretfani

- Es toBdj inkabb a lanyokkal, ne velem; - mond Ott6 udgon szarazon. - Sziikség van ott
mindakét szemedre; én magam csodakat ertem meettiilell

- Ugyan miféléket? - kérdi aggodalmasan a nénafybk csodalkozva figyelnek.



- Nohat - mond Ott0; - az imént egész artatlanubkdkeresztil a parkon. Hirtelenében draga
unokatestvérem éssmérkém jelennek meg a szinen. Utdbbi ugylatszik meegelte adhad-
nagy urat fonn a vendégszoba ablakabdl. A hadnagyag, ugylatszik, ismeretlen hadi
terepet akart kivizsgalni, mert a tabori csifjet viselte. A vérkém azon a nézeten volt,
hogy nem ér semmit a legszebb terep se, ha nitiésHatéer. Azon kezdett igyekezni, hogy a
voros galléros ur figyelmét mindenféle, & memmel sziletett, vagy elsajétitott agyafurt
csalafintasaggal magara terelje. Teszem fol: harmgszéd; naperdylibegtetése; virag-
agyakon valo kénnyed szokellés. Es persze, hogyészetes...

- Nem igaz! - Hédi vérvorosre gyulad. - Nem isdattmég a hadnagyot!
- En se! - tamogatja Klarika.

- Terélad nem beszéltem; - mordul Otté az utébbitdiszen tudom, te... kicsit felemelkedik
a divanon - te, Klari, ugye? az elegans unifornmeg se nézed kozél?

- Bolond vagy, fiam; - sz0l kozbe Stanci néni. -izdd neked ahoz, hogy Klari megnézi-e a
hadnagyot kozelt, vagy se? Ugyse akadalyozhatod meg benne, ha ieszCsak jo-
tanacsokat ne osztogass, kérlek; mert akkor komoipagharagszom. Tudjak a leanyok
nagyon jol, mi illik, mi nem; nem gyerekek mar ezek

- Mire a sok kemény sz0, néni? nem is illik az adzsaajkaidra. Még hozza az én fejemhez
vagod oket, kitird szolgddéhoz? Hat nem viseltettem keZddtigva szégyenletes gyon-
gességgel kis, kdvér nagynéném irant? Hisiti a vilag legpompasabb réteseit! - Mig igy
beszél, Otto felall és azt, akihez a szavait intézivélyesen olelgetni kezdi. - Nem akarlak
megzavarni a mulatsagaitokban; - folytatja - cginggaddal, meg Hedviggel amit akarsz.
Nekem mindegy, ha haldlosan bele is szerettek daromst viseb pajtdsba; de Klara csak
latogatéban van itt és...

- Hanem most mér szivesked;j elhallgatni! - mond &lyan Stanci néni. Kelletlenll vonja el
magat az oOlél karok kozll. - Egyszeriien megtiltom ezt a sok lestbeszédet szerelmes-
kedésél. Illyesmire nem gondol itt senki. Nagyon haldsniék ha elengednél; minden
percben itt lehet az a hadnagy!

- No l&dm; hat mindig ujra a hadnagy! - ismétli Oétéz ellenszegdilinéninek csattands csokot
nyom piros arcara. - Jobb, ha mindjart menekulgkiatérsl, - csak az éregemet nem éertem!
- Es tréfasan megvakarja a flletdvét. - Hogy éwarkor egyedilhagyja az asszonynépet!

- Bolond ez; - morog Stanci néni és helyreigaatjejkotjét. A viharos simogatasnal kicsit
oldaltbillent. De olyan tekintettel koveti a fiagmhbert, amelyik teli van blszkeséggel és
szeretettel. Az ember alig egyeztetheti 6ssze etgkmtetet a szigoru szavakkal. Otté a
lovagléostoraval a csizmajat verdesi; a fejét raamagy keresztil a szoban. Az ajtbban
megall és atpillant az unoké&rerére. Az most lehajolt, hogy a pincsikutyat aikémkajarol
elhessegesse. A kutya morogva kapkod a lanykalkastsldja utan. - Nono Diana; - hizeleg
az ifju holgy; - hadd el, kutyukdm. - De Diana miégngosabban morog és csakugyan
beleharap a vékony ujjacskakba; az ijedt leany bsauy felsikit.

Ugyanabban a percben sivit a lovagléostor; fllttaddita a vonitd kutyust. A% vakkantasa
elvegyul Hédi sikolyaval. Fivér,avér haragosan all egymassal szemkozt; a Hedi katjéen
szeretett allatka.

- Kérlek; majd ezentul hadd, hogy én blintessem@iarmond Hedvig hevesen.
- Cukros pereccel, he?

- De hisz nem is harapott akkorat! - igyekszik Kdarvédelmeébe venni az ebet. Lehajol, hogy
megsimogassa.



- Ha az ilyen dog harapni akar, - mond Otto, - akésak korbacs segit. Mutasd a kezed,
Klari! Megharapott?

A fiatal lany hatrateszi a kezét. - Dehogy; hismem is faj mar!

- J6 Isten! Ugyan hat ne sirj méar, Hédi! - mondéain- Nesze pincscukor. Aztan menj mar,
Ottd, hogy végre béke legyen!

- Addig nem megyek, mig nem lattam a Klari sebesdilé- Klari habozik; csak a néni egy
intésére mutatja a kezét. A kis fogak mély nyomajlatezik. Ott6 az ujjacskakat a kezében
tartja. Aztan gyorsan az ajkahoz vonja fius lovagéggal. AD koranak a sajatossaga. Klara
gyorsan visszahuzza a kezét és Ottd gyors léptékkerik.

Stanci néni a fejét csovalja, ugy tekint utanad tsien, hogy mi lesz eBba széllel béleltsl!
- fordul a két leanyhoz. - Klari; ez féltekeny amég majd megérjuk, hogy a hadnagy...

- Krosky hadnagy ur tenné tiszteletét a hélgyekngdlenti a belép szobalany.

Jon is mar, akit jelent. A harom hdlgy a feldirsinos, karcsu tisztre mered. Az sapkajaval a
kezében, kifogastalan udvariassaggal kozeledikcbtagni feleé. Mélyen meghajol déte, a
kis, kerek kezét ajkahoz vonja. Aztan ugyanolyartynméeghajlassal a fiatal holgyek felé
fordul. Kezet nem csoékol; s6tét szeme vizsgalodianp a lanyok arcaba.

- Remélem, a hoélgyek megbocsatjak akaratlan beididomat; - kezdi, miutan helyet
foglalt. Eleget tett annak a felhivasnak, hogy ldlféjét levesse. Remélem, a beszallasolas
nem zavarja 6noket tulsagosan?

Stanci néni par mormogoés szoval félbeszakitja6t -Snagyon orilink - kellemes valto-
zatossag. - A fiatal tiszt meghajol. Kijelenti, lyog a sors kiulénos kegyeltje, mert a tébbi
pajtds majdnem valamennyi parasztoknal van megszall

- Ahogy bevonultunk, j6l szemigyre vettem a videl&ak az erd; de itt a park gyonyori
lehet.

- Nagyon szeép! - mond Klara melegen. - Ha varogbilaz ember, egész félenged itt a
gyonyori lomb kozott - olyan irigylésremélto doliadun lakni!

A bengiséges, lagy hang meglepi; Krosky a be&zeepillant. Olyan bajos a fiatal lany; karcsu
felséteste kicsit érehajlik; ugy Ul a karosszékben. R6zsas arcocskhviszt felé fordul;
tiszta, kék szeme raragyog. A fiatalember ugy ésmhse nézett még ilyen mély, kedves
szemecskékbe. Pedig belenézett mar egynéhanyba. fElejt felelni; hagyja, hogy Hédi
folytassa a tarsalgast. Az szokott élénkséggeetgcs

- Ugy am, Klarikam! Nyaron helyes dolog a falu. Bden! Néha az ember meghal az
unalomtél; nem igaz, nénike? Milyen mas akkor asaa balok, a szinhaz, a hangversenyek,
korcsolya - nem-e, hadnagy ur?

A hadnagy ur lekapja a pillantasat Klarikarél édide tekint. - Szentséges é€g! Ez se csunya
am! - gondolja és igeéleg felel. Hagyja, hogy most a masik arcocska igigézze. Sotét
furtok; a kislany kifejezése majdnem délies. - Nrssz! - gondolja, mig a villamlé szembe
pillant. - Hogy kulonbodzik a szem vagasa, kifej@zés szine az unokatestvéiet Karmen

ez, amaz meg német Gretchen; az 6rddgbe is, neldasrtas. Egyszerre tlizvonalba kerl
az ember két ilyen bajos gyerek kozt!

Krosky hadnagy ur brillians tarsalgasi tehetéé¢gesz tanusagot. Hol a lanyokhoz intézi a
szot, hol Stanci nénihez; a derék néni itt-ottisne fejével. Széhoz nem jut szegény. Mire
asztalhoz telepszik a tarsasag, mar majdnem holtpassaggal megallapithatdé, hogy a
hadnagy ur megejtette a valasztast. #kezKlarika javara élt az el. Hisz a hadnagy ur maga



sotétldri, barna. Akar a magyar puszta fia. Es ott, hokkebb az ellentét, kisebb a delejes
vonzalom.

Ottd a legkevésbbé se szemléli baratsagosan, heglasztas a kis unokahug javasital.

Az a valésag, hogy a hadnagy ur tizennégy napig &gja hazanak vendége, nagyon le-
fokozza a jokedvét. Stanci néni is kezd elragadtédwni a beszallasolastél és alig hallgatja
mar a kedvence élceit. Kéisb harapds gunnya valtozik az élc; mind a hadnagypvwéséra. -
Ugyan hallgass, Ottokam; - mond &Bb a néni - majd ha egyszer te j6ssz mint hadnagy
latogatdba hozzank, azon is csak 6rilni fogok!

- Ha azt hiszed, hogy ki#ém is ilyen pomadés tégely, ilyen dréton rangatajiinko lesz,
akkor nagyon tévedsz; - felel Otté. Savanyu aroedy ki a hazbol.

De a hadnagy ur értette a maddjat, hogyan kell gyaid kegyébe behizelegni magéat. Olyan
joizl kis adomakat mesélt a hétgég életédl, hogy Stanci néninek a kdnnye is potyogott.
Simogatta Hédi pincsijét; Klarika pamutjat gombtiyia. Ozsonnara a kertben teritettek; a
hadnagy ur cigarettazott, hogy a szunyogokat eHssg; dicsérte a parkot, az urilakot s
sokatmondé pillantassal jelentette ki a pirulé Kanak, hogy soha életében még nem volt
ilyen kellemesen beszallasolva. S olyan lekoteeztudott mindent mondani, hogy Stanci
néni szividl halat mondott a kellemes és érdekes vendégéd. Hedi piros kis széja egyebet
se csacsogott, mint a hadnagy dicséretit.

B6 fésulkodkopenyében haldoszobajanak tukrétehllott s gondor, sotét flrtjeit éjszakara
fokoto ald szoritotta. Finom arcocskdja bajos latvany adehér csipke alatt. Aztan odallt az
unokatestvére agya szélére. A kislany nagy szenaénwgitott ablakra meredt.

- Oltsd el a villanyt Hédi; - mond végre, megabitunokatestvére széaradatat. - Jobban latni
az eget, ha ittbenn sotét van.

Hédi engedelmeskedik. Aztan ujra lell az agy seélér
- O; tekints csak ki! - s Klarika kimutat az august ég ragyogo csillagaira. - Milyen csodas!

- Szép; - mond szorakozottan Hédi. - Te; nem tdlahogy Krosky hasonlit Piccolominihez,
akit az elmult télen lattunk Berlinben a szinhazbandod...

- Semmi érzéked a természet szépségei irant;ntijéiieKlara ingerdlten. - Ugyse emlékszem
ra, hogy milyen volt!

- Oh; hm. En nagyszeriien emlékszem. A hangjataéstar. ugy am! Schiller lelki szeméie|
lebeghetett ilyes alak, mikor...

- Uristen! Hédi hallgass mar! Hallod? - mond halkarhevesen Kléra. A figyeelanyok fllét
tiszta, csodaszeép tenorhang Uti meg;

,O csondes §j,
Szerelmi kej...”

A hang elult. Aztan ujra felhangzott a »Denevéigjar
.Csalfa a lany szive, ha sir, ha kacag”
- Pfuj! - suttog Hédi. - Hallod, Klara?

»Hol mosolyog, hol kénnye pereg;
Hazugsag mind...”

- Nagyszeru! Csukjam be az ablakot?



Ujra elhallgattak ottkinn; nemsokara egyszeri, bséges dalba kapott az énekMost még
tisztdbban érte el a hang a hallgatozé leanyok. fulgylatszik, az énekes kihajolt az ablakon:

»A dalocskam aranyhid
Hol szerelmem suhan

Hol alom szarnyon engem
Oromben és buban
Tehozzad hajt a vagyam,
Szivedért repés...”

- Csukd be kérlek az ablakot! - mond Klarika majdrneevesen. Mikor Hédi betette, aggodal-
masan kérdi: Mit gondolsz, tudja, hogy halljuk?

- A; - felel Hédi. - Annyira még nincs tajékozvaatem tudod: szépen énekell - Csak ne
volna ugy megakadva @inszivekkel.

- Faradt vagyok; - mond Klarika és a fejét a vabkotemeti. A szeme @&t mintha egész
sereg csodas alak keringene. A fejecskéjében ugydeszevissza minden, mint valami
katlanban. S a zlrzavarbdl mind ujra kibontakozikAranyhid, min a szerelem suhan.

- Jojcakat! - sugja Hedvig és ajkat alez flrtokre nyomja. De Klara meg se mozdul; az
unokatestvére bosszankodva bujik az agyaba. - Ugyabaja lehet? gondolkodik. Hisz
méaskor nem ilyen - almos. Aztan ujra Krosky képlerjikk meg ebtte. Avval a kellemes
bizonysaggal hunyja le a szemét, hogy a falusi etetlmat par kedves nap teszi majd
véltozatossa. - Még duetben is énekelhetek vele!utolsé gondolata.

Stanci néni mar mélységesen aludt. Az agy meletiasztalon, nyitva a haztartasi naplé. Ha
valaki kiismerte volna magéat benne, azt is észmybegy némely tételek sokkal magasabbra
vannak szabva, mint egyébkor. Még jegyzet is d@hieaz arulja el, hogy mekkora helyet
foglal el a derék tiszt a néni kegyeiben.

Bifsztek reggelire a hadnagy urnak meg egy Uvegidesheimi. - Ugyan izlett neki; -
mormog almaban a néni €s a masik oldalara fordul.

Ottdé szobajdban még ég a lampa. A fiatal ur konkgkkoritott asztal ékt Ul. Az alla a
tenyéren; mellette Ovidius »Szerelem mivészete« fwm, fehér, telefirkalt papirdarab.
Ha a vallan keresztll odapillanthatnank, mit ir: gégerbk meély séhajtasait. Cikornyas
bettikkel ilyesmi all ottan:

KLARAHOZ!

Draga lanyka, szép egyetlen
Ha szivem bilincsbe verted
Verj bilincsbe hat egészen
Tiéd legyen arva lelkem.
Hisz szeretlek szivrepesve
O ne higyj a hitszeinek
Mézes szoéval, cifra himmel
Ha megejteni akar...

Idaig eljutott volna az ifju kott; hanem hianyzott a rim: a »hits#eghtz. »Vakmes,
lebberd, leped«; hidba; ilyesmi nem illik az abrdndos kélteménybe

Mar orak ota ott Ul a papir @t és még mindig nem jutott semmi az eszébe. Hidt osto-
basag? Haragosan veti el végre a tollat; a divhavaredik. Ahogy ott gondolkodik, becsu-
kodik a szeme. »Lebéglibegi« folytatja félalomban; majd »Klarika... kedves Kka!«



Annyi csodalat, igyekezet és megvetés targya nmatazalatt? Alszik; horkol, de ugy, hogy
visszhangos lesdle a szoba. Hisz gyalogos hadnagy szegény; alaposastelt egész nap.
Aztan udvarolt kéromszakadtig; bevallotta sajatnmadiéis. Es nem hanyagolta el a Stanci
néni Rudesheim-borét se. Holtfaradt volt, mire absgaba kerllt. Aztdn behatolt a lanyok
hangja; ott voltak az alatta l&szobaban. Nem értette, hogy mit beszélnek. Cdaljas kis
sz6ke ezist hangjéat tudta kivenni. Eszébejutott, heglgalhatna egy kis meglepetést. Tudta,
hogy a hangja szép; sokan megcsodaltak. »Az endegjtse véka ala a tehetségeit;« mon-
dotta maganak és a meleg augusztusi éjjelbe kitmitsa kis dalocskakat. El is érték azok
odalenn a lanykak kis fulét. Hogy néirhatast ér majd el vellk, arra a j6 hadnagy ur alig
gondolt.

Most a faradsag mély, alomtalan almat aludta. Airikidermsdorf uradalom portgjara csénd
telepedett. Ragyogva boritotta be a csillagos égjdet. Ejjeli szelbben halkan suttogtak a
park fai; halkan regéltek egymasnak kikeleti ébsgdgeoszi e$rol. A marvanytalapzaton allo
kis Amor ravaszul a haz felé sandit és a nyilatybeg Mintha olyas torténne ott, amihez neki
is van kdze. Ravasz kopé!

- Mégis csak tudni szeretném, meddig csinalja éarasky, mig rajta nem veszt? Tudja,
Trebnitz, biztos vagyok benne, ha magardl, vagamolenne sz6: mi kétbket holtbizo-
nyossaggal papi aldas ékesitene és mint jambaki@sprangolnank szerte a vilagban. Es ez a
kolyok mindig ép Brrel menekil. Sokszor fel nem birom fogni, hogynédia. Ugy udvarol
minden csinos fruskanak, hogy az ilehama, vagy papa joggal galléron ragadhatna és édes
vémnek szolithatna. Hanem olyan tgyes a meglogadzgy utolérhetetlen. Emlékszik a
mult esztendben a kis Kovalszky lannyal? Szegény, pedig istgseignem utolsé gyerek
volt.

Tiszt mondta a hosszu, félig tréfas, félig bossa@oklatot. Nagyon egyszeri parasztszoba-
ban, még egyszerubb divanon fekudt. Az alacsorsfitfifekete gerendas tefelé gydnyori
fustkarikakat eregetett. Az ablakot legyek rajadegl. A tiszt kérdn tekintett arra, akihez a
szavait intézte. A masik keskeny, roévid agyon feldidzoba hatso fala mellett. Csoma, kék
€s piros huzatos agynemut, miket keményre tomtéksifaollal, mint folosleges terhet,
kidobtak az 4gybol. A nem nagyon tiszta padléraakohanyva; két kutya telepedett oda.

Trebnitz hosszan asitott. - Hej, hej! Ehe. Csakugyagyszeri dolog. Magunkfajta unatkozik,
de ugy, hogy hasonlatot se tudok ra... az medentugsak odakerilt, ahol az egyetlen csinos
leanyza virul...

- Az &am, az 6rdégbe is; - mond azéelsEn meguntam mar az életemet ebben adweben.
Igaz is; ide kildik az embert, az isten hata modéevés az urilak; nyomorusagos paraszti
beszallasolasok. Az embernek égnek mered a hajakézidink most a vasarnappal? - A
kérded felugrott a divanrol és az ablak elé allt. Duhogdiantott, minden paraszt igaz
biszkeségére, a hatalmas trdgyadombra. Az voltlgaaki koronaja, mert tulnan, a falu
foutcdjan, mar semmi sem kovetkezett. Par katonalfigstilt egymas mellett egy kis padon.
Ahitatosan hallgattak egy oreg paraszt elbeszélésétt helyesbleg bolintottak az ingujjas
regéb felé.

- Nem latom be, minek kuksoljunk itt, Trebnitz,ordul darab ideig tartd néma szeritigds
utén az ifjabbik bajtarshoz, ki még mindig mozdalatil, érdekbdéssel figyelte az ablakon a
legyeket. - A Mayer majd csak szerez kocsit valalorn gyalog jarni innen Klein-
Hermsdorfba ilyen por mellett - lehetetlenség!

- Hova? - kérdi Trebnitz csodalkozva és kicsit fieddkedik.



- Klein-Hermsdorfba, a Seiffert hazba.

- De hisz Krosky mindenféle célzasokat tett, minghatlgyek nem kivAnnanak mas latoga-
tokat, mert egyeduil vannak...

- Nem veszek réla tudomast, aztan rendben vatel-danasik. - Ha Krosky ilyen kijelentése-
ket tett, akkor biztosan volt neki ra oka. A terésif nem szoktam holgyek koril legyes-
kedni, de hat a csdndben, vagyis unalom kozepeteaétehetség. Azért is atmegylnk és
félboszantjuk az ezred sziv-dogleget.

Szorosabbra huzta a waffenrockjat. Megsimitottasikibirtelens#ke hajat. Olyan hangon,
amiért az ezredparancsnok csak dicsérhette, lokigdt vasarnapi nyugalmat éhéekato-
nakhoz. Mintha villanyos Utés érte volbieet, ugy ugrottak fel. - Vojnics! A lakktopanjainhat
Ugorj no; kélcsdndzzem a labam, fick6?

- Trebnitz; magénak is toilettebe kell &m vagni étag fordul a tarsahoz. Mert az ujra asitva
dolt vissza az agyra. - Keljen no; légb ideje, ha még az ebé&dbatni akarunk valamit.
Kllénben is Osszefutott a nydl a szajamban, milegnap Krosky emlitette, micsoda
ridesheimit tartanak azok.

- Csak nem tdn? Teringettét. - Trebnitz felugro&kkor...

- Ez maganak valé mézesmadzag! - nevet Freberkda ¢lbtt allva, kétfelé valasztott, kicsit
sortés hajat két kefével dolgozva meg. - Vojnieedg sz0lj a Mayernek, hogy félora alatt
kocsit teremtsen ide a haz elébe. Masképp keréidmtetn a gazembert! - Vagy igaz, -
folytatja - hisz mar nem vagyunk Franciaorszagbavgyan Trebnitz; no; hat menjen mar at
a széllaséra!

- Mér el is mentem; - kialt be Trebnitz a nyitotdakon. - He; - morog, ahogy tovabb halad,; -

ez az ember csupa izgalom. Csak nem jott ra meginézasodasi dih? JO dolog lenne;
szivesen fizetnék hat vasat a mulatsagért... Miyideggyszerten fogok mulatni, ha nyugod-

tan végignézhetem, mint marakszik kediz egyért. Ram majd a nénike marad, akit Krosky
emlegetett. J6l van ugy is; csak hozakodjdnaetval a ridesheimivel.

Klein-Hermsdorfban pedig szakadatlanul tovabbBtigk a dolgok. A néni uszott a gyonyo-
riségben s kildozgette az értesitéseket Tepli€z fgén szépen emlékezett meg azokban az
ifju hadnagyrol. Hédiben megvolt az a finom érzékni fiatal lanyokban ilyenkor meg
szokott lenni: megérezte, hogy kis unokatestvérér@tozott viselkedése mogott lappang
valami. Nem csak szeszeély, ahogy kezdetben hittekdan, érdekidéssel figyelte a sok kis
finom szalat, ami a két ifju sziv kozott bogozdéddyan ezistos, friss, illatos az, mint a
napsugar; fakadasa csupa fényesség, mintha miitig a nap. Ezek a napsugarak megannyi
tizes pillantas, minek nyoman pirulas fakad. Ki maondott, mégis megértett szavak; olyan
finom szalacskak, hogy a lehellet is elszakithékat. Kivanta, bar a sok finom szalacska
halova tomorilne; betakarna varazsaval azt a kbedmas mindorokre egyilveé kapcsolna.

Hanem Klara kemény szoval utasitott vissza mindgpkebdést. Keserl kénnyekben tort ki,
mikor valamelyik reggelen Hédi kijelentetteée, hogy almaban tobbszor emlegette a
Krosky hadnagy nevét.

Ottdé abbahagyta a verselést; az alkalmas pillarlasie, hogy komoly szemrehanyasokat
tegyen az unokatestvérének! Ki akarta nyitni a €teart akarta, hogy Klara is lassa, micso-
da Don Juannal van dolga.annak tartotta a hadnagyot. Az meg csak jartablovgugodtan
és megtéveszthetetlenil a galans udvarlas rozsaagit. Oszintén csodalta a szép leanyt,
pillanatnyilag foglalkoztatta a képzeletét. Elveateendégszeré@haz baratsagos melegét.
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Sziletett széptévvolt a csinos, barna tisztecske. Istenem, haetszdtt a csaszéfensége
legcsinosabb hadnagya éknek, - ilyen hizel§ cime volt az ezredben - mit tehgtarrdl?
Nem 6 az oka, hogy olyan balgasagokat képzelnek rgpeéldaul az a kis Kovalszky leany -
nevetséges! - Jegygyurukre gondolt! Meg hégywélegény? Rémes! Hogy - férj? Eggyel,
egeész életén keresztll? Hihetetlen. Dehogy; jobbsgabadon. Hadd élvezze az életet! Ez a
szabAly.

Azt persze bevallotta sajatmaganak is, hogy ilyéionds, csodasan bajos teremtés nem
fordult elb azok kozt, akiknek eddig a szelet csapta. #&keXKlarikdhoz hasonlo Iénynek nem
udvarolt azéta se, hogy a vallat az aranyos rogisiék Nem tesz semmit; annal jobban ki
fogja hasznalni az egyuttlét révid idejét. Utanki.tudja, mit sodor még elébe a valtozatos
élet?

S ma vasarnap van - unnep. JOl kihasznéltdk a &athgentes nap kellemes oréit. Krosky
sétat tett a fiatal holgyekkel az éken - csupa tisztesséfgpbde morogva, Otto is vellk
tartott. A hadnagy ur a leletégig csodalta Klara Ude, harmatos szépségét. samaga
nyariruhacskajaban olyan kénnyedén haladt meléeteiik erdei uton, mint valami madarka.
Teli volt az erd szépségeinek dicséretével; a madarak csattogddagbaggal tolttte el;
szép szemeild aradt a derii minden fol6tt. S talan &zozelléte miatt is. Hédi versenyt
énekelt a csalogannyal. Koszorukkal ékesitette magint valami gorog isterin Otto
hallgatag Iépegetett mogottik. Sotét tekintettalagétte az ellenfelét.

- Kocsi! Kocsi! - kialt hirtelen Hédi, mikor egy «kitisztasra érnek ki. A tisztds mogott az
orszagut. - Nézzetek amoda; most kanyarodik! Kémklatogatokat kapunk!

Kivancsian allott meg a kis tarsasdg. Bamulva tekiek a robogd kocsi elé. A majdnem
lehetetlendl kicsi ablak mégul hirtelen egy fej kakt eb. Gyalogsagi sapka alél napégette,
nagy arc mered ki; a sz§j folott vorosedsz, rostas bajusz. Krosky felismeri a pajtasaitaez
hosszu Freben. Kicsit torz mosoly, amelyik kil @azéara. Megall a kocsi. Freben hosszu
alakja csodalatos flrgeséggel kecmeregy @lfurcsa jarmi mogul. Utana a kis, karcsu
Trebnitz.

Freben olyan mozdulattal ugrik at az orszagut arkémkdl ki lehet venni, hogy a kbdzponti
torna-egyesiletben tanitottak ki ra. Mélyen megh@goallva marad. Pillantast vet Kroskyra,
ami nagyjabdl annyit jelent: »No; mutass be hat!«

»Freben dhadnagy, Trebnitz hadnagy«; tesz eleget Krosky wlégségének, az urakra
mutatva.

- Epen azon igyekeztiink; - kezdi azéeteemutatott, hol Hédit, hol Klarikat mustralva,cdy
bemutat6 latogatast tegyink Klein-Hermsdorfban.obi@iink, hogy mér itt tdvozolhetjuk a
kedves tarsasagot, mert bar...

- Néném orilni fog; - mond Hedvig. - Talan kegyet®kzivesen teszik meg vellink innen az
utat gyalog hazaig? Mert akkor a kocsit visszatléiddeni. Ottd; nem lennél szives intéz-
kedni a kocsi miatt? - fordul az 6ccséhez. Az urékntanak.

Az &m: de hol van Ott6? Eltint az érdurijében; eltint nyomtalanul. Trebnitz siet a
kocsisnak olyan értelmi utasitast adni, hogy estmégy 6rakor Klein-Hermsdorfban viszont
akarja latni.

Ottd kozben lélekszakadva hazaérkezett. Stanci méagy munkaban talalta. Csodas illatu
barack bolé készitésében faradozott. Ottdiesipett kézzel allott meg a nénje mellett; par
teljességgel ismeretlen dal Utemeit futyllte. Caatiédn szolalt meg: - Nohat. JO lesz még ugy
husz-harminc Gveggel hozzadnteni. Mert evvel avskddrrel nem mész sokra.
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- Még hogy nem megyek sokra? - kérdi Stanci néki,épen megkostolta az italt és egy
poharkaval az unokadccsének nyujtothel

- De ne-he-em am! - felel az és ujra futyllni ketaljességgel figyelmen kivil hagyva a
kostolasra valo felhivast.

- JOsagos ég! Micsoda ostobasag ez megint? Hisemdbagyunk holgyek, mint urak; Krosky
nem iszik olyan sokat; - talan valami tervet siditt?

- Hogy kisutottem-e? - fortyan fel a fiatalembeBar keresztulvihetném! A lanyok most még
két ilyen vendéget hoznak magukkal, mint ez a Kybkkgszivesebben fognam az egyiket és
kirugnam vele a masikat. Elég sok volt egy is; mosnég kett; az ember adyibél szeretne
kiugrani! Mi; talan nem hiszed? Csak tolts még pgétza boéléba; hadd essen jol nekik. Ezek
isznak, tudod. Ugy am.

- Ottd; igazan elment az eszed? Stanci néni rémtdddant az unokadccsére. Annak csak ugy
szikrazik a féltékenység a sotét szeme szogletében.

- No hat jere, derék néni! - Otté gyorsan elhuzpmbarszék meil; ki, a kerti szalon nyitott
ajtajaig. - Emitt jon a meglepetés: amulj!

Stanci néni kilép. Kis, kerek kezét, amiben mégaatezist kevérkanal, pillogd szeme elé
tartja. A nyari szél libegtetiokotojeének kék szalagjat. Amint ott all, kezében magastea a
csillogé kanalat, majdnem ugy fest, mintha a seenekis istenének a marvanytalapzaton
haborut akarna Gzenni.

Es csakugyan; ott jonnek a partfogoltjai harom laagyal. Ebl, fehér ruhajaban Hédi; fején
z06ld télgyfakoszoru. Mellette rémségesen hosszkpmg alak; a bajusza kuszalt és a mozdu-
latai a legfurcsabbak a vilagon. Azok mogott Klarikildgos rézsaszinl ruhaja fénylik.
Mellette Krosky elegans alakja. S - a harmadilgy persze hogy nem lesz elég a bolé!

Hédi jon is mar futva és a nagyterembe vezeti dakozo6 nénit. - Hallod; ezek ebédre j6ttek
am; latogatéba! Kérlek, marasztdiklet; hisz csak van elég, mi? Ugye? Keérlek szépea; Ot
menj az uraknak elébe! - Csakhogy Ottdé kozben effant; az urak Iéptei pedig méar a
lépcHn kopognak. A rakovetkézpillanatban tarka csoport veszi koril Stanci néri,
mindenféle szinl szemek ragyognak ra; friss, videamgok repesnek a flle korul. Freben a
legidésebb, az viszi a sz6t. Bocsanatot kér, hogy olgaaszdi modon, délben rontanak be a
nagysagos kisasszonyhoz; aminek természeteseilyesaki lehet a folytatasa:

- O; tessék csak ebédre maradni batran! - Trebeitezett rommel tekint a bélés kanalra,
amelyik olyan nagy reményeket ébrészt himbal6zik Stanci néni kezében. Gydnyoriséggel
szijja be a friss barack illatat; a két ur még anisadril, hogy egy holgy helyett kétvan a
szinen. Hisz a Krosky mindig csak egyet emlegetettiaz kisasszonyat. A masikon Freben
igyekszik az udvarldi Gigyességeét koszorilni. Hasdgabdjon a folényes Krosky.

Trebnitz udvariasan a néninek all rendelkezésérkomMatja, hogy azon igyekszik, hogy par
Uveg ujbornak a nyakéat szegje, inkabb otthagyj@tahklgyet udvarl6javal a hiivos nappali-
ban, a zongora mellett. A nénivel kostolgatja azidabalokat.

- Kitting! - jelenti ki az el§ kostolonal. - Csak picit édes, kicsit tulédes. i@z is; elfelej-
tettem, hogy a hoélgyek az édeset szeretik. Mi asgtalnal télthetiink hozza kevés ujbort!

- Ontsek hozzéa néhany tiveg pet8g kérdi Stanci néni, akinek hizeleg a hodolat.
Pezs@gt? gondolja Trebnitz. Nagyszeriu. S hangosan: hiigzien artani talan nem art.

- Karolin; eredj csak; hozz fel kéttazokbdl a vastag ezlistnyakuakbdl. - Mond a néni a
szoban keresztil haladé lanynak.
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...Elotted, grofid, 6 te legszebb asszony
Térdeplek im, kegyelmedért esengve
Parancsolj vélem és a birodalom

A csaszar ellen indulok fegyverbe.
Parancsolj és teérted, csupan érted

A nagyvilagot foszlanyokra tépem...

hallatszik a mellékszobabdl Krosky gyonyord, lagyngja.
- Kedves, Ugyes, tehetséges ember ez a Krosky ggdneélekedik Stanci néni.

- O; nagyszerii marka! - felel Trebnitz, a palacittéve Karolinatol. - Moet és Chandon;
pompas!

Belulrsl ujra felhangzik a dal:

...Parancsolj vélem s bolondod leszek,
Csorghsipkas bolondod leszek én
Parancs nélkdl is a bolondod lettem...

- Teringettét! Hat nem otthon felejtettem a késemedugohuzéval? - keresgél Trebnitz
valamennyi zsebében.

- Forrén éget a napsugar
Két kék szemed 6rvénye...

- Pech, pech! - morog haragosan Trebnitz hadnalglfaskor mindig magammal cipelem; ne
faradjon nagysad, megy majd igy is.

Klarika ott Ul az ablakmélyedésben. A fliggonyok@nesztll a zongorara pillant, hokil és
énekel. Szép szeme konnyel teli. Valami gyonydaselrzés koltdzott a szivebe. Ugy érzi,
hogy a kezét 6ssze kellene kulcsolnia és meg lekészonnie a jo Istennek - mit? Maga se
tudja biztosan. Mintha elsulyedt volna korulottelag; mar nem lat semmit, csak azt a csinos
férfit a zongoranal. Csak azt a hangot hallja. Héthangosan beszél a hosszujkez f6-
hadnaggyal. A leany harangcsengési nevetése mipeleben felhangzik. De Klara nem
hallja. Csak akkor tér magahoz, mikor rég elharigaatal utolso Gteme s hirtelenében Ottot
latja maga eitt.

- Klarika - kérdi lagy hangon - mire gondolsz? Uggtsz, mintha nem is a féldon jarnal, -
folytatja, mikor a fiatal leany atszellemdilt, patakintetébe pillant.

Klari gyermeki arcéardl eltlint a sapadtsag; pirlszdl egész aranyos hajaig.

- Klari; - suttog Ottd, aki szintén piros, - nemtvaokkal kellemesebb, mikor egyedul voltunk
itten és olyan kényelmes volt minden? és ugy s#&treelem az ergbe jonni, madarakra
vadaszni?

Klarika néma marad; képtelen hazudni. Inkabb nefeléd a kényes kérdésre.

- Mindig azt hittem, mélyebb a kedélyed; - mondekéen a kezdl Otell6 - és most, hogy
latom, hogy az ilyesmi tetszik neked... - Atmutaféttékenységének targyara, aki a dalhoz
utokiséretet jatszott a zongoran. - Ez - latodfagnekem! - Ott6 felall és a masik ablakhoz
lép.

Asztalhoz hittdk a tarsasagot. Krosky mesélielifyességgel termett a Klarika oldalan. A
lanyka csupa zavar volt attol, amit az unokafiv@rgallott; ugy oOltétte a karjat Kroskyéba.
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- »Jaj a karom, jaj a karom odavan!« - idézi a pajKédi kedvenc kdljét, mikor a hosszu
Frebenbe kell kapaszkodnia. - »Dus asztalunk @lalvmar«, - folytatja az idézést &-f
hadnagy ur, amely kdit lendulettel megkacagtatja a vidam kis 6rdogotdiHéAlig tud
késibb magahoz térni @adnagy otletein valdé kacagastol.

Jokedvi volt a kis asztaltarsasag. Hozzajarulti@ndkibarack-bélé. Krosky felemelkedett és
fordulatos beszédben ivott a holgyek egészségésemegéljenezték érte, hogy a kis terem
harsogott belé. Még Ottd is velik éljenzett; egésmgnyerte a szivét a kis Trebnitz. Az
legalabb nem igyekezett olyan nagyon az udvarlagsal maganak az is bevallotta, hogy
ritkan latott életében ilyen bajos leanyokat.

Hol Ottéval, hol Stanci nénivel csevegett, mindebkEment, amit az a kétmondott. Még
jOl is mulatott mellette. Kedvére elnézhette aztéa part. Freben ott Gt Hédi mellett és
ontotta magébdl a sz6t, mint valami konyv. A rodbéguszat podorgette és leplezetlendl
j6érzéssel tekintett szomszégimek bajos, kerekded, barna arcocskajaba vizszainéevel.
Folyton koccintgatott a lanyka egészségére és agymkezett, hogy nagy, sttét szemébe
pillanthasson. Csakhogy nem sikerllt egyszer seniigmi kisérlete; inkabb azt lehetett
volna mondani, hogy a sok hidbavalo kisérlet utasaty telepedett a piros ajkakra, éhikét

kis godor képadott Hédi arcan. De @fiadnagy ennek a mosolynak is ortilt.

Krosky nem beszélt olyan sokat a szomsa@dmel; vagyishat kevesebbet a szajaval. A szeme
sokkal beszédesebb és sokkal veszedelmesebb iskaKkokszor sitotte le kék gyerek-
szemét, mivel olyan kééteg, mintegy megértésért esdve, tudott felpillantarkis Trebnitz
megle@dott, mikor egy ilyen pillantassal talalkozott. Gegen tette le a poharat; kipodrott kis
bajusza végét ragta. - »Teringettét! Biz isten kéma, ha...« llyesmit szalajtott ki a szgjan. -
Ez a 16, ez a Krosky, megint képes ugy forditarlodgokat, mint a kis Kovalszky Margit
esetében... Majdnem szanalommal tekint a fiatahyied aki épen viddm nevetéssel szol
valamit Stanci nénihez.

- Ugye, nagyszerl gyerek az unokatestvérem? - ktdibuszkén.
- B4jos teremtés; - mond Trebnitz és feleszmélég Kar, hogy az ilyennek...
- Milyennek? - kérdi Ottdé hevesen és a karjat taf@anberére teszi.

- No ugy értem, hogy kar az ilyennek a mi prozéagiuinkban élni; - felel a fiatal tiszt és egy
hajtasra kiissza a borat.

- Néném, keérlek! - kialt Hédi, mikor asztalbontdéruaz urak visszahuzodtak, hogy a hdlgyek
szokasos délutani dlmukat alhassék. A derék nbar délutani szunydkalasanak ideje régen
elmullott - a vigadozas vége felé nagyon dsszehaizaemeét; egész kicsire nyonsteet. A
lakészoba divanjara heveredett le; Klarika pedigykel a kezében, az ablakmélyedésben
lapozgatott. Hédi a foldre telepedett €s engedigy Diana a zsebkedptt marja. - Néném,
kérlek! - szdlal meg ujra Hédi - lattal valaha ilyszdrnyeteget, mint ez a Freben?

- Hédi! - kéri neheztelve Klari, akit meglep ezaggon is vildgos megjeldlés.
- Pedig mintha egész kedvesnek, csinosnak taladtig! - véli a néni, mar lehunyt szemmel.

- Csinosnak?! Dehogy. Kacagni lehet rajta; az emimgd eldll a kacagastél. Szeme van neki
akkora és olyan kerek, mint a vajtartonk. Es egé&szmint kiralyi porosz katonanak, bizony
kotelessége volna, hogy ne legyen olyan csunylyés diilongos! - Allitja Hédi sok hatéaro-
zottsaggal.

- Csufolodj csak; - felel kedélyesen csipkedve ainé nem ebszor fordul eb, hogy
valamelyik lany csunyanak talal egy fiatalembertanhd meégis haladlosan beleszeret. En
dulnék el a kacagastdl, ha egyszer olyan férjeh&a@mmilyen ez a Frebetifadnagy.

14



- Néni ezt nem mondod komolyan! - kialt fel megrok6édotten az imigyen megszalitott. -
Csuf ember, hm - j6 - hanem ilyen csuf - mar uggrér az a zsémlye - mert olyan sarga,
mint a zsémlye - ez bizony nem kell nékem.

- De hiszen csak szeretetremélt6? - veti kozbeaKlar

- Eszrevetted? Azt hittem, annyira el vagy foglaKmoskyval... j0, j0, csak el ne pirulj,
gyermekem. lgazad van; nekem is ugy tetszik, hagyyon szeretetreméltd. Példaul sokat
beszélt azokrol a dolgokrol, amiket Franciaorszaghla at. Igaz, sok olyat is mondott, amit
csak fenntartassal lehet elhinni; ugyszélvan Hariod-kodott kicsit. Mégis; hallgatni elég
erdekes. Mit kivanhat tdbbet az ember? Csak neavallyan borostas, olyan zsemlyélsz!

Stanci néni mar hangosan hortyog, a két lany hatkég mindig cseveg egymassal. Igy
szoktak egyutt UIni a nevightézetben is, amit ezidén husveétkor hagytak eyja®Imeleg és
ben$séges volt a baratsaguk, amilyen kiléribézellemik. Hedvig langolo, repesermé-
szetére mindig jotékony hatassal volt Klara kommyygalma. Klara anyatlan gyermek; az
apja Hédi apjanak a fivére. Oreg, kdszvényes katkinai vidéki varosban élt, ahol nem volt
helyérség. Nagyon lassan Iépett;eimint hadnagy, majdnem a huszon6tddik érdemkeseszt
kapta és mégis a tizenkettedik éraban tortént, lmzgygadossa emelkedett. Akkor egy elhalt
bajtars fiatal 6zvegyét vette feleseégil. Mikor pebosszas varakozas utan sem lépteti€k el
érnaggya, kikényszeritette maganak adégitetést; beadta a lemondasat és igy »szolgalaton
kKivili« rangot és jelleget kapott.

Vagyona lassan-lassan rament a katonai palyafutAdii@ére ellenke#leg: mind jobbmédu
lett. Es bantotta az dreg katonat, hogy ugy ossiletkhuznia magat; ha nem is sajatmagaért,
de a feleségéért, szép kike lednyaért. Hanem az asszony értette a maodjgy; swolid
szivelyességgel elhessegesse férje homlokardl azdbar A hazastarsak, ha visszavonult
életet éltek is, boldog élet volt az. De alig é&tlara tizenkettedik esztendejét, mikor a hi
feleség meghalt. Nagyon mélyen érte a férjet aassagpha tobbé nem tért teljesen magahoz.
Beteges lett; éi-évre haragosabb, hozzaférhetetlenebb.

Rossz napok kovetkeztek el a szegény gyermekrgyeifogadtak, hogy az vezesse majd a
haztartast; meg is tette a kotelességét, ami@ttdiz. Valami nagy részvéttel nem volt a beteg
ember irant; nem csillapitotta a gyerek szeretmttivalé vagyat se. Valamelyik nap latoga-
téba jott a klein-hermsdorfi nagybacsi. Meglattalyen nyomorusagos talajban bimboézik a
kis ember-palanta. Megértette a fivérével, hogyargpusztul a gyerek. Rabeszélte, hogy
intézetbe adja; oda, ahol dz Hedvigje nevelkedik. Jokora tehetség kellett ahoagy
rabeszélje az ellenkezni akarét. - Sokba kerul lagidestvér, - volt az egyik érve az 6reg
katonanak. - Nekem magamnak is kevés van; nem leffy @int te. Keserl lett az 6reg ur.
Hanem a batya le tudta égni az akadalyokat. A gyerek a korabeli lanyokhezik; és a
nalanal 1 egy évvel édebb unokatestvére mellé sédgtt. Hedvig viharos gyongédséggel
udvozolte. Mikor egyitt hagytak el az intézetet tgdel: Klara a leggyonyoribb rézsava
fejlédott. Atyjahoz sietett vissza, az csodalkozva tigtinfel a lanyara. Hanem aztan elfor-
dult: ugy érezte, a szép leany latasa tulsagoséekemntetiét a szép idkre; a koran elvesztett,
draga feleségre.

Szegény lany dsszeszedte minden erejét, hogy gz szeketk urnak kellemessé tegye az
életét. Nagyon ritkan sikerult mosolyt fakasztaniagja ajkan. Az ujsagjat olvasta; a kanari
madarait etette. Abbdl nagyon sok volt neki. Délutéégy 6rakor méar a klubba igyekezett.
Onnan a jatéktol kifaradva, érkezett vissza; lefitkidran vacsora utan.

Hedvighez intézett leveleiben Klara nem panaszko@at a leveleinek minden sorabol aradt
a baratije irant érzett vagy; konnyen felismerbiétedvig ebtt is.
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- Mihelyt kizoldal odakinn, a lany itt lesz; - jeltette ki Klein-Hermsdorf ura. - Hisz egészen
elsavanyodik az 6reg, mormogos medvénél. Meg aazadarkany. - S mikor viragzott az
orgona, az arany@s elutazott érte. Valamelyik csodas majusi estéetabaratd karjaba
szorithatta egymast. Oromnap volt; Klara sapadiraraijbdl pir koltozott, ahogy a viragzo
fak alatt haladt szeretett Hédijével. Ujra baratsagzavakat hallott; ujra jokedvi embereket
latott maga kordl. - Szegény papa; - gondolta;ziérabe kellett vallania sajatmagéanak, hogy
hiszen hagytaét elmenni. Es ugy s6hajtott, mint mikor az embelama teherél szabadul
meg. - Mihez kezdjek evvel a lannyal? - kérdeztemeg sajatmagéat! - Hiszen fiatal; élni
akar; mit adhatok én neki? Es igy. Szegény lantatutbgy ott nem igen hianyzik.

Ezek a dolgok rafekidtek a fiatal lany lelkéretit megzavartak az ifjusadg derujét, artatlan
jokedvét. Es gyermekes lényének a komor gondolettémi megragado bajt kdlcsondztek.
Kék szemeének kifejezése gondolkodova, dbrandozbreélozéva lett. Az embert akaratlanul
vonta valami, hogy mindig ujra belepillantson alagbszembe. Tisztasag, artatlansag aradt az
egész, bajos I1éngh A kis Trebnitz kijelentése, amivel egy elrOppenegjegyzését akarta
rejteni, egészen raillett a fiatal lednyra: »tutssan szép, j0« volt ilyen vilagba.

Hedvig egész ellentéte: igazi kis pajkos ordog. déimkor kaphaté minden gonosz tréfara. A
szerencse kényeztetett, dlbeli kedvence. Soha s&arisagat meg nem tagadtak. Es értette
a maodjat, hogy ha valamelyik kivansaga mégsemsidljekikényszeritse maganak azt, amit
akar. Barna szeme haragos fényben égett néhankiéba sokszor kész arra, hogy a foldon
dobogjon, ha tervének akadalyat talalta. - De ha akarok! - olyan mondat, amelyik igen
gyakran hagyta el ak kis, piros szgjat. Alapjaban véve kitiljoszivi gyerek; de nem tehet
réla; a josziviségét valahogy el kellett rejterde emberek nevetséges oldalat szerette
kitalalni; ez volt mindig a mulatsaga.

Udvarias asztal-szomszeédjat biralta most tulkem&nyval. Mikor hallotta, hogy az urak
jonnek lefelé a I1épéw, gyorsan a zongorahoz futott. Par billentylt nlywngosan tott le,
hogy Stanci néni riadtan ébredt édes almabdl. Calmpassag a szeme; ugy meredt a kielép
tisztekre, az élukon Frebennel. Hédi diadalmas#oitdavagta hozzajuk:

...Karcsu ifju, ha kozelget,
Sz5ke, barna, barmih..

aztan ugy tett, mintha megijedne; gyorsan abbahagyjdtékot.

Trebnitz elfojtotta a nevetést; Krosky jot kacagétteben - fogalma se volt arrdl, hogy ezt a
dalt kizarélag neki szantak - hizélgdkokat mondott az énekésrek.

Engedett a forrésag; a kis tarsasag a parkba nététas Otto elcsalta Trebnitzet a madar-
csapdahoz. A tobbiek parosaval ballagtak az arrsyéambsator alatt; Stanci nénire biztak,
hogy mint 6todik kerék, foloslegesnek érezze malédra vords rozsat tuzoétt a hajaba;
Hedviget gyonyori tear6zsaval ékesitette fel. Anbaftirtokon elragaddan festett a sargas-
arany ékesség. Freben legaldbb ugy talalta; mibdjolizbe hozta a karcsu, bajos, barna kis
Karmen.

- Ez a kedvenc utam; - mond Klara Kroskynak éslagysvényre mutat, amelyik a parkbol
az erdbe vezetett.

- Probéljuk ki; - kérte Krosky. Befordultak; Kroslelél haladt és visszatolta a makrancos
galyakat; egyikik se szolt. Darabdighulva Klara visszanézett: - Nem jéttek utanunk: fo
duljunk meg. Milyen szép itt! - folytatta és feltatett a zold lombsatorra. Unnepélyes volt a
csond az ergh; csak a vén tdlgyek koronaja suttogott halkavmpltél vadlud hangjat hozta a
szelb. A lemerd nap utolsé sugarai ugy hullottak &t a fak agaimt folyékony arany. Ott
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tancoltak a bajos leanyka arany hajan. Mintha egésrazsolta volna az dranaganyanak
fenséges nagyszeriisége.

Az ifju tiszt ugy tekintett ra, minth& maga is el volna varazsolva. Ezer kilonés gondolat
dobogtatta a szivét, ahogyan magéttdhtta olyan bajosnak, olyan kivanatosnak - gzl
egyedul van most itt vele. Mintha megrészegitetta a latvany, kézelebb Iépett és a karjat
kitarta felé. - Klara feléje fordul; édes pillanta&ék szeme az dvébe tekint - olyan artatlanul,
olyan kérdn és meégis olyan bizalommal, hogy Krosky leeresztkarjat és hatartalan
megszégyenuléssel |ép vissza.

Pillanatig mély csond; a minden helyzetben Ugys#t tnost nem talal szavakat. - Vissza-
megyunk? - kérdi Klara halkan s a tiszt mély melgisapl engedi maga elé a fiatal holgyet.
Nem meri ujbdl tiszta pillantasat keresni; némavaztan koveti a keskeny ésvényen.

Majd gyorsan lehajol a r6zséért, amit egyik lehggdy letépett a gike hajfonat medll. Klara
megfordul. - A ré6zsam! - mond halkan. A tiszt a &een tartja. - Megtarthatom? - kérdi a
lanykét; az arca egy pillanatig egészen sapadtakialint; aztdn ujra az dsvényre fordul és
most mar gyorsabban lépked. Krosky, aki zsdkmagyatsan az egyenruhaja ala rejti, csak
annyit lat, hogy r6zsas arca néhany arnyalattaagabbra valik.

Freben vacsoranal nagyon kihivoan viseli Hédi rigsa gomblyukaban. Megkéri Stanci
nénit; engedné meg, hogy nemsokara ujra tisztdietésse. Klara halavany és mégis olyan
tulboldognak latszik. Krosky feltiien cséndes. Olyan figyelmes udvariassaggal banik a
leanykéval, mintha az kékvérl hercégmlna. Egész mas; sokkal tinnepélyesebb, mint@min
azebtt volt a viselkedése. Eltiint beszédleh csipkebdés; nem igyekszik mar azon, mint
elébb, hogy a szemébe pillanthasson. Csinos vonakairelysag telepedett, ami egészen
megzavarta a fiatal leanyt. Mikor estére felkért@hekelne valamit, hangja olyan bése-
gesen, lagyan és melegen csengett a hallgato filitihea hegediié. A tdbbiek csillagfénynél
Ultek a verandan. A dallam szinte fajdalmassa kédtadt a s6tét parkba és édes visszhangot
tamasztott Klarika szivében. Félig csukott szemrkghondhatatlan boldogsaggal suttogta
utana, egyszeru volt a néta:

- Szerelmesen a mennyorszagbal,
Ma minden csillag ram ragyog;

Es részegen a tavol

Eljovend boldogséagrol susog...

Elhangzott a dal; a hallgatdk kis kdre elnémulan8t néni régmult rézsas napokrél aimodott;
még Hédi se fecsegett és elnyilt szemmel nézett befolottik ragyogd millié csillag
fényébe. Freben atpillantott réijs ellagyult; csodasan megszelididitdreg édesanyjara gon-
dolt, aki olyan nyomorusagban él szegényes nyuggalijgAztan magara; - hogy milyen egye-
dal all a vilagban; hogy milyen Ures az élete. Gtadkan kedvenc poétajanak egyik versét
idézte: A kis Trebnitz hallgatta, de a gondolataglanem nagyon messze jartak. Mert nem
felelt a versekre. Krosky 6sszefont karral allteatikszalon ajtajahoz dilve; kitekintett a néma
parkba. Vajjonst is hatalméaba keritette-e a nyari éjszaka vesneeielvarazslata? Erezte-e,
hogy két édes, kék szem olyan vagyakozéan pillaléje? Sejtette-e, hogy ifju, tiszta sziv
szerelemmel dobog mellette? Ki tudja.

Elmult néhany nap. A lakészobaban Ul Stanci ndttieeegész halom fehérnemi az asztalon.
Minden egyes darabot gondosan széjjelteregegytgembocskat varr fel, amott egy szalagot
erésit meg. Ottd szabadsaga vége felé kdzeledik; eegymImijat szépen rendbe kell szedni;

hadd vigye magaval tisztan, rendesen. Stanci rek@tsad a rendre. Gyakori fejcsévéalassal
kiséri alkotd munkajat; még az orrat is elfint@itjéhanyszor.
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Az ablakmélyedésben Klara ul; kicsit halovany; lzosszempillja al6l a kék szeme pillan-
tasa majdnem melankolikusan furddik az ablakraaBlak olyan jol 6sszeillik a szlirke éggel,
szakadatlanul permetezik a finonteéz ablak ebtti akacok gallyat meghajtja a hivos szél; a
park olyan, mintha nedves fatyolba takar6zott voligasforma id ez, mikor az ember szép,
hosszu nyari napok utan drommel és kényelmesepstalevissza a szobaba.

Klara kézimunkaja az 6lében fekszik; mintha arngékult volna a szép homlokara. Gondo-
latai alighanem kinn valahol, nagyon messze rop&kdiszegény gyerek utobbidioen
sokszor volt nagyon szomoru; egész lehangoltsdgmok vették é. Figyelmes szemlél
kénnyen észrevehette; hogy a rossz kedv Osszefiiiggahlakotars gyakori tavollétével. Es
kilonds; a fiatalembert egyszerre annyira igénytie\aeszolgalat és a sokfelé val6 meghivas,
latogatasok, hogy a klein-hermsdorfi holgyek nagyikan élvezhették a tarsasagat. Leg-
tobbszor kéén jott haza €éjjel, mikor az urilakban mar minderégen aludt. Ma is - a rossz
id6 dacara - ellovagolt. Ottonak azt mondta, hogyaszéd faluban varjak a pajtasai; egy
parti sakk jaték van tervbevéve.

A fiatal lany soOhajtott; a tiszt megvaltozott visedlésére gondolt. Mintha sajatmagahoz
beszélne; megrazta@e fejecskéjét. Ezt a rejtélyt nem birta megmaggmeirdOttd fonn a
szobajaban csomagolt; csodalatosképen Hédit neetelersehol hallani, latni. Néhany nap
Ota valami nyugtalansag fogta el; kilonben vihdérg/e nem szokott ilyen valtozasokon
keresztilmenni. Freben majdnem mindennapos vendégigs Stanci néni sGhajtva jegyezte
meg ezen a napon az asztalnal, hogyonkiedélyes dolog, ha az ember végre egymaskozt
ebédelhet. Remélh#eg a hosszu hadnagy se jon el ilyedbiein. Hisz a sok latogatas a hazi
dolgaiban annyira zavarja, hogy legalabb ma szerptir 6rat nyugodt munkéaval eltélteni.
Reméli, hogy zavartalanul elkészitheti Otté ruhatar

- Hédi hol van? - kérdi egy darab ideig tarté satmgas munka utan. - Mar nagyon megszom-
jaztam a kavéra; hol marad az a lany?

- Bizony, nem tudom, néném; - felel Klara és feij@lmodozasabdl. - Megkeresem, ha
akarod.

- Menj fiam; nézd meg csak, hol bujkal. Aztan s¥adrolinanak; hozza a kavét.

Klara elindul; keresi a baraijét az egész hazban. Csakhogy nem talélja; a sanbdihcs.
Nincs se Otténdl, se a kerti szalonban. Nincs aylkéban se; sehol semmi nyoma. Klara
megkeérdi a szolgalokat; a kocsist; még Krosky ihagas intéz néhany baratsagos szot, ki ott
Ul a cselédség szobajaban; futylrész és az urdmalkngat tisztitja.

- Vojnics; nem latta a kisasszonyt?
- Kiszalat lany a kertbe; - mond kemény lengyejtéssel a »privatdiener.«

- llyen e$be! Uristen! - ijedezik Klari és nem is veszi észnegy kuncognak a szolgal6-
lanyok a magyarazatnal.

- Bizom hives me, - felel a lengyel és ujra a »Krakovianka«-t fujja

- Hedvig kinn van a kertben; - jelenti ottbenn Kaelszérnyikodve a kis, szorgalmas
néninek.

- Az a lany tisztara megbolondult! - igy a nénNézd az e&, meg a szelet, hogy abba is mi
Utott par nap 6ta? Kulénben kérlek, talan nindsns...

- Kinn van, néni; a Vojnics, a Krosky szolgajadatt
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Stanci néni felemelkedik és aggodalmasan tekird kideg, kodos, csep&dgajba. Nyoma
sincs az eltintnek; a park fellagyult utai magakoga marvanytalapzaton a szerelem kis
istene ugy fest, mintha megfiurdették volna.

- Miéta van kinn? - kérdi a néni ujra aggodalmasan.
- Lehet annak két oraja is; - véli Klara.
- No akkor jere; nem akarom elrontani a gusztusamétvéra.

Az asztal mellé telepedett; kezébe vette a nem enimalpi méretl kaveés-kannat. Lehuzta a
kavémelegiit, amelyik aranyfurtl fejecskét abrazolt. - Halefstek, j6 forré; - mondta -
egeészen atfaztam. - Alig hogy kimondta, nyilik §b & olyan megjelenés siklik be rajt, ami-
nek lattara Stanci néni a divanra esik visszagaltm; - rebegi - hat ez mi?

Nevetés kovette a szavat. Hedblépett; hanem igazan egész kulonds latvany volejére
fekete csipkefatyolt kotott. Az aldl kikandikaltsak e$, szélcibalta bodros firt. Sotét szeme
pajkosan, mégis kicsit félénken csillog. Az a nésete olyan, mintha egész lélekkel nevetne.
Karcsu alakjat elegans, @8l csepeg férfi esskopenybe burkolta. Térdig sar, viz adlkes-
peny, csak ugy huzta maga utan a padlon. A sotiduamzsat évigyazatosan felkapcsolta

s most mozdulatlanul ott all az ajtdéban, mintha ntewind, hogyan magyarazza kulénos
fellépéseét.

Stanci néni az unokahugara mered, de nem képeszégge szolni. Klara leplezetlen csodal-
kozassal a katonai @penyt bamulja. A fényesre csiszolt rézgombok eg&sutolsoig be
vannak gombolva.

- Ugyan no; segitsetek mar ezt a vizes kdpenyeliszrolam; latjatok, hogy nem boldogulok
vele magam, - sz0l Hedvig most mar majdnem nyafofgya még mulatsagosabb, kémiku-
sabb a megjelenése.

- Az Isten szerelmére, micsoda kabat van rajtadét végtére magyarazatot a néni; a kezét a

Hedvig olyan piros, mint korulétte az allogallérlaka szétpeckelte az ujjait, ugy segitett a
kigombolasnal.

- O azt mondta... izé... azt mondta... meg is fazhdtogyha...
- O! - De ki? - puhatolt tovabb a néni és még a szaméwis félebb tolta.

Hédi szemmellathatdlag kizdott sajatmagaval. Mapdzta magardl a vizes altaléetés
kezdetben dadogo, aztan mindteljesebb hangon felelt:

- Ki? Hogy ki? Hat a izém... Freben hadnagy, uggrar
- Freben hadnagy! - amul el egyszerre a két hélgyeben itt van?

- Itt volt; - javitja ki Hédi. Most mar leszedtehajardl a nedves csipkeksitds és az asztalra
dobta.

- Mi-i? - Itt volt és én nem is tudok réla? - ke&tanci néni magankivil; egész felhaborodva.
- Nem veled akart beszélni, csak velem! - jelemtHkdi tirelmetlendl. De aztan viharos
lelkesedéssel teszi hozza €s a nagynéni nyaka \€izénagat: - Néni! Neni! Eljegyeztem
magam! Bizony Isten! Epp azdbb jegyeztik el magunkat! Nem is akartam neked meg-

mondani, de ez az @peny itten elarult. Képzeld; Freben szeret; megsészeretendt!...
bizony... és... izé... jaj; te draga, aranyos r&nik
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Pedig a néni ebben a pillanatban nem érdemelt gyydyigédséget. Inkabb olyan megriadtan
és megrokonyodve allt ott Hédio, hogy az ember attédl félt; no most mindjart ddes
Josagos eg! - nyogi. - Tréfalsz, ugye, Hedi? Nesganeg, édes gyermekem!

- Seiffert Konstancia Ernesztina Hedvig és Frebent BRavid Hthadnagy ur jegyesek! - kialt
Hédi és pajkosan fordul egyet a sarka kortl. - @eglit megmondtam am neki, hogy a David
név nem tetszik; inkabb majd Henriknek fogom saiit

- Hédi fiam! - nydszorég Stanci néni és 6sszecsapkezét. - Hedi fiam; ne fecseg;j ilyen
z6ldeket; mit mond majd ehez az apad!

- A vilegényem gyakorlatozas utan szabadsagot vesz. itgatazik €s ha papa meég
Teplitzben volna, utanautazik oda is. Unnepélyasegkéri a kezem. Ugy bizony; beszéltiink
mi mindenBl, bar a menyorszagbdl csak ugy hullott rank azsgldnintha csatornabdl
ontotték volna. Nagyon vizes lettem, akkor a....iz&Henrik levette a kabatjat és ramadta. Ez
is annak a példaja, hogy milyen j6 férj valik mdgdlble. Pedig szegény vizes vait is
nagyon; majd j6 nathat szerez.

- Borzaszto teremtés; hat hogy tértént mindez?

- Tudod néni, mikor Freben masodszor volt naluekajénlotta a szivét és a kezét. Meg-
kérdezte, el tudnam e hatarozni magam arra, hagg... Frebendhadnagynéva legyek. Azt
is kijelentette, hogy végtelenll, halalosan és kidimtatlanul szeret. De nem esett térdre -
egyaltalan maskeép festett az Ugy, mint ahogy érzeddtgm a szerelmi vallomast és a
feleségul-kérést... - Hédi itt érzékgsé valtozott. - De nem hallgattam meg; hagytardd ha
gyuladjon be még jobban. Aztan... nem is tudom rhdgyan megigértem neki, hogy ma
délutan megadom az elhataroz6 valaszt. Azt hitigran iddsben nem jon el ugysem. De
mikor mégis ott allt a télgy alatt, aztan csupawoit, nem tehettem maskép.

- Igent kellett mondanom, ahogy kérdezett. Mosanlipoldog vagyok!

Az unokatestvére nyakaba vetette magat; korultémaale a szobat. S6tét szemében nagy,
fényes kdnnycsepp ragyogott.

Tehetetlentl allott Stanci néni ilyen valésagokkaemben. Az agyvelejében mindenféle
rettenetes gondolat cikkazott. Mit sz6l a ségorntetudja a varatlan katasztrofat? Hogy az
Isten akarhova tette volna ezt a beszallasolast.

- Edes, aranyos nénikém; - hizeleg az ujdonsiiltyasszony - hat nem is gratulalsz?

- Még hogy gratulaljak? Nem én; - felel, heveseBn-nem tekintlek ugy, mintha el volnal
jegyezve; vard be é&bb, mit sz6l az apad ehez az ostobasaghoz. Azuédn..m Az ember
kiérezte fojtott hangjabdl, mennyire fél a hadz OkatAz arca csupa pirossag; fajdalmas
tekintetet vet a kdvés-bogrékre és kisiet a szdbabo

Hédi utanapillant; a szemé&ba kbénny mar az arcara potyog. De két lagy kali dkes még
lagyabb, édes hang suttogja a fulébe: - Hédim;ddga legigazibb szerencsekivanatomat! -
Aztan melegen ajkon csokolja; a két unokatestvéielitegymast. Hédi zokog: - O, olyan
boldog vagyok, Klarikam és papatdl nem félek egyppet se; biztosan tudom, hogy
megszereti Frebent.

- De hisz olyan csunya és sarga, mint a zsomlyedselkedik Klarika.

- Még hogy csunya? Hogyisne! - suttog a kis merg@sgs -0 a legszebb, a legjobb az egész
vildgon. O Klarikam; ki se tudom mondani, milyerépzvolt ott a nedves parkban; a csurgo,
csopod fak alatt! Szirke volt az ég; nekem mégis ugyatsmintha ragyogva kelt volna fel
a nap.
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- Hat te? - kérdi és kénnyparas, sotéet szemévelnmadolyogva pillant unokatestvére kedves
arcdba. - Hat te, Klarika? Nem volna jé, ha teeémaokéra... ha te nemsokara... vagyishat, ha
neked is ugyanazt mondana valaki, mint nekem Frelfgrivecském; hiszen olyan szép
volna, ha mindketten boldogok lehetnénk!

Klarika nem felel; arcocskaja hirtelen elhalvanyodviajdnem hevesen razza medlsz
fejét, mintha azt mondana: »Az én részemre ninlolgsag«.

Stanci néni kdzben az unokadccsét latogatja megltielkiallapotat a félrecsuszott fejkot
és nagyon Kipirult arca arulja el. A divanyra vetagat; nem ugyel csomé mindenféle
konyvre. - Latod; lecsapott a menwykkész a baj! Istenem! Istenem! - Magankivil volt
amiatt, hogy a »szemtelen« hadnagyocské eamgedelme nélkil, minden formaisag réell
zésével meghdditotta az unokahuga szivét. - Eedgadbb is bejott volna a kislannyal a
hazba! Hanem dehogyis! Bekuldi a lanykat egymagabaresképenyébe csomagolva - no
hat ilyesmi azonban mégsem jarja!

- Néném! a kalapskatulyam! - sikolt a fiatalembdanem a néni arra se igyel; gorcsos
zokogasba tor ki. Végtére az unokadccs kétsegbedbumeg ebtte. Arra a kérdésére, hogy
hat az Istenért, mi tortént, csupa zavaros, helpghubeszéddel felel neki; nem volt abbdl
egyeb kivehdt, mint »Eljegyezték magukat, titokban, a parkbadttd Iépést hatral; hagyja a
kalapskatulyat ott, ahol van és a kis, 6sszezsualgtiosirdé alakra mered a divanon. Szfinksz
ez? Szegeény fiunak nehéz rejtélyt kell megoldania.

- Hogy mirS rosszak az emberek; - sirankozik tovabb a nédén-ez itten; akar a vércse a
galambducra. Aztan bennem keresik a bindst; éreketplebs mindenért. Mit lehessen itt
tenni?

Ottd - a testvére eszébe se jutott, ugy vette &ravakbol, hogy Klara jegyezte el magat
Kroskyval - hirtelenében keresztil szelte a szofdéf a duhong orilt és megallt a zokogo
néni ebtt.

- Hat persze! igaz is! te vagy az oka! Ugye, a tiell a legnagyobb 6érom, mikor ez a tarka-
ruhas tarsasag beszallasolta itt magat nalunk?hilintaga az Uristen j6tt volna latogatoba.
Latod: most megihatod a riidesheimidet, meg a batléildogyha igy elébe talalnak mindent a
katonanak, természetes, hogy csak azt gondolhatfggén, hogy a legjobb, legszebb is az
oveé, ami a hazban taldlhat6. Hat gyalazatos, og@olog! De igenis te vagy az oka!

- Jézus Mariam; hogy vaghatsz ilyeneket a fejem@&z! - sirdnkozik a néni megrettenve. -
Istenem, istenem; bar tenne az Uristen akdrhoe, ittsne lennék!

- Ha neked vagyok, rogtén hazakildoém azt a lagstenti ki Otto.

- Haza? Hja; te persze azt tartod, hogy Klara! Dgls) te szerencsétlen; a Hedwvigvan
sz0. Ha Klara jegyzi el magat, bizony nem sirok egjyetlen kbnnyet se; de hat a Hédi! Hogy
mit sz6l majd az apja?!

- A Hedvig? - Ott6 hangjabdl kiri valami elrejthéém, diadalmas 6rom. - A Hedvig? Ugyan
kivel jegyezte el magat?

- Frebennel! - suttogja halkan és buntudatosama né

- He; nagyszeri! - drvend Ottd, akivel az 6romletieet minden ellenszenvet. Hiszen nem a
titokban imadott unokatestver menyasszony! - NagryszStanci néni; ilyen sdégort kivantam
én magamnak mindig! Hol a kislany? Hurra; menyasgzélt a hazhoz! Oromrivalgassal

rohan le hanyatt-homlok a |éges A nyakaba borul agvérének. Stanci néni kdveti; kdzben
raeszmél, hogy a legokosabb lesz, ha nem szabagébas utjainak.
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Két nappal késbb a két unokatestvér ott allott a park fala méstett kis pavillonban,
honnan szabad kilatas nyilik az orszagutra. Héglyago szeme teli van kénnyel; kis kezével
zsebkenét lobogtat. Mellette Klara all; olyan halavany, mia szobor. Egyik kezével a
venyigébe kapaszkodik, amivel a park fala van batfws. Ugy érzi, thmaszra van sziiksége;
e pillantasa az orszagut porféjabe vész. A tiszti felszerelés csillog a napfémybamott,

a nagy télgy mellett, megallott egy so6tét alakcat@ park felé fordulva.

- Freben! - ujjong Hédi és a kefjdt lobogtatja. - Ide se tekint! Isten aldjon! isalatasra! -
A bucsukoénnyek magul, mik a sotét szempilla aléhéd eb, a boldogsag sugara villan fel.

Elmentek; Klarika még mindig ott all, magasan, ewsen. Az ergkzélre tekint, hol a
kocsiut befordul. Halavany ajka korul a mosoly nmajoh keserl és az ajka olyan, mintha
fajdalmaban szoritana 6ssze. Ott megy az is, akié a&ls, forrd, szent szerelme; aki
megnyerte ifju szivét maganak. Ott mefjys; gondtalanul megy elébe a névéletnek; és
milyen konnyen bucsuzikoke! Klarika 6sszerezzen, mikor arra a ceriméniagmagasra
gondol, amelyikkebt illette; a néninek, Hédinek szivélyesen kezetjioptl Es 6... 6ra még
csak nem is pillantott! Odavan; vége a szép tavasmnnak; hiszen itt adsz; sargult levél
lepi be az utat. A nap sugarai nem fénylenek mgaroaranyos fénnyel, mint azon az estén az
erddn. Az a gyonyori szép este; lam, itt finom, feh#al seszket a levépen. Beleakad a
szoke hajbodorba. Egyik fele bennmarad; a méasik szoarotovabbrepdil.

- Vénasszonyok nyara! - Klara kéveti az okornyégéseét. - Olyan kbnnyen szakad a finom
szal. Nincs semmi ereje; nincs benne 0sszetartgamn gzalak ezek, antket az én szivem
eregetett, amitk énhozzam értek el. Elmultak a nyarral; nemsol@tavannak egészen,
olyan tindén tovaillanék, mint a boldogsag... abéllogsagom!

- Mi az, Klarikdm? - kérdi Hédi és letorli a konmyszemésl. Mar elképzelte maganak,
micsoda szép lesz majd a talalkozas.

- Nem mondtam semmit. Az usz6 6kornyalat néztetadfa..

- Beteg vagy, Klara? - kérdi Hédi, aggodalmasatamiva baratéje halavany arcaba. -
Valami bajod van?

- Nincs semmi bajom; - felel és visszalép a falltiel Csak ugy érzem, mintha valaki valami
gybnyoru szép dologgal megcsalt volna; és olyalyoradaj az. - A kezét a mellére szoritja, a
hangja fajdalmasan rezdil. Az utolsé sz6é olyan,tnainsbhajtas. A pillantasa ujbdl az
orszagutra siklik.

- Klarikdm! - mond bensségesen a kis menyasszony és a béjgtherekara akarja fluzni a
karjat. De a leany elvonja magat és egyediil |1&fsaies erdbe.

Mikor Hédi aznap éjjel felébred, halk, keseri zak®diti meg a fulét a Klarika agya del-
Klarikdm édes, sirsz? - kérdi félhangosan. De nelaltfsenki; elcséndesedett minden. Ujra
elaludt; magas, $ke hadnagyrol almodott, akinek olyan jo, kék a sze¥m a legjobb, leg-
szebb a vilagon.

Kicsiny szoba egyetlen ablakadban, aminek latsdkrandezésén, hogy j6 egynehany eszten-
do ota hasznaljak és nem nagyon ovatosan l6kdodibgdtyak, Ul a varroasztalkaja mellett
Klara. A szirke novemberi égbma az idén élsz6r permetezik hé. A fiatal lany sokszor
folveti a munkajardl a tekintetét. A pelyhecskél tancat figyeli. A lagy, kénnyi pihe csupa
orvény, forgatag. A lany arcocskaja nehézkezhajfonatai alatt megvaltozott: keskeny,
atlatsz6. Finom ajkai szorosan, zarva; nagy szelag konnyl, kék karikak. Sokat sir
szegény kicsike; aztan a konnyid ugy elmos mindagtféMég a legragyogdbb, legderiisebb
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szemeét is. A bagyadt pillantasban meégis csodalatwazs refizik; mikor emeli hosszu
szempillgjat, az olyan, mintha azt kérdezné: - Mé&dztak nekem ekkora fajdalmat?

Nemsokaig birta ki Klein-Hermsdorfban. Hiszen mind®kor révid boldogsagara emlékez-
tette; csalodasara, tévedésére. Hiszen tévedetblrnéban; elmondja sajatmagénak is a nap
minden oOrgjaban. Mégis: nem bir ura lenni az éinége Azon az estén, hogy az é&boén
egyedul maradtak, a tiszt olyan udvariasan és nmadgisra figyelmességgel bant vele, akkor
kezddott a dolog. Attol kezdve a fiunak nem volt téblgam pillantasa, amelyik a sziveig
hatolt - és a bucsuzas! Mikor &zészére csak mély meghajlas maradt, a néni, Hédélyes
kézszoritast kaptalstie! Nem volt hozza egy baratsagos szava; pediglsigd a tudoja, mit
nem adott volna érte. Ifjui kedélye az &lkeserl csalédasba egészen belefasult. Még az
unokatestvérének a latasat sem volt képes elvis&l@ptelen volt elhallgatni, mikor a
szerelmesek 6nzésével fecsegetiblrgenyéél. Hogy mins j6 ember; mid értelmes, okos
elveket vall; hogy hogyan fognak berendezkedni &bhi.

Hat mikor Freben eljott hogy elvigye az apai ald&gymasmellett Ult a fiatal jegyespar;
vége-hossza nem volt a gyongédségnek. Becemeket taldltak ki egymasnak. Freben
nagyszerl volt az udvarlasban; értette a hizelgegs volt ahoz is, hogy a friss, piros kis
ajkakat csokolja. Klara valamelyik nap szabads&got: vagyddik az apja utan; mondotta.
El6szor valdésagos vihar tort ki; senki se akarta eddng nélkulozni. Maga Freben egész
kimerult mindenféle érvek felhozatalaban, hogyatadi lanyt szandékatdl eltéritse, de hiaba.

Elutazasanak estéjedtt ott Ultek a nagy, kerek csaladi asztal mellSiffert papa egy
sarokban, valamelyik divanon foglalt helyet. Azagiet olvasta; hosszu pipaja a fogai kozt. A
masik sarokban Stanci néni; finom gyapjukotés aken. Ezek a Hédi kelengyéjéhez valo
harisnyak; Heédinek segitenie kell minden percbemgyha pamutot gombolyitsa, szemet
felszedjen. A szemiivege dacara, Stanci néni marigemlatja a finom munkét. A jegyespar
egészen kozel Ul egymashoz; Hedi - csak ugy pnmdor kézimunkazik; Freben kezében
cigaretta flst6log. Elaludt mar kilencszer is; nyh&eiffert papa nem néz oda, csok jérja itt.
A papa ugyanis megtiltotta, hogy ilyesmid@pelenlétében torténjek.

Klara a zongorahoz menekilt és Mendelssohn szg@aétaott, aminek nincsenek szavai.

Akkor hirtelen hallja, hogy Kroskyt emlegetiét... Stanci néni emlitette, valami kérdést intéz
Frebenhez. A szive dobogott; hatrahajlott a szélsea feleletre figyelt.

- Krosky? Annak kittit j6 dolga van; annak igen! De hogy is ne? Olyanamdkinek mar a
sziletésekor rozsékkal hintették teli az utjatn@siember; mindenben szerencséje van; fiatal,
gazdag; egyetlen fiu. Csakhogy az dregek mar neekghnnal tobb fiatal hélgy bokol neki,
sok jo tulajdonsagai miatt. Gyongéd anyaszivek agkéslegelésének targya minden elado
lany szamara csalétek. Handimelfogad mindent, ami j6; hagyja, hogy bomoljanaie;é
ugyes abban, hogy gyonyori nyugalommal kiélvezzgtaés soha meg ne fogjak. Jo
0sszekottetései vannak; Berlinben van pér »nagyawarokona. Bizonyos, hogy valamikor
ragyogo palyafutast fut be. El vannaket ragadtatva a felebbvaloi, pedig nem igen jar a
nyakukra.

- Teringettét! - véli Hédi. - Fiatal, csinos, gagdéasszekottetései vannak és - a legjobb benne
- olyan csodas a hangja! Beképzelt ember lehet!

- Biz az lehet; - véli réviden Stanci néni.

- Nem’a; - védi Freben a pajtasat. - Ha némely akigl maskép gondolkodik, hat ennek
nagyrészben kitlihtarsadalmi allasa az oka. Soha életében meg riertaahég semmi; ha
valamelyest mas a latasa, mint miénk, hat az meygitoatd. Krosky a vilag legjobb, leg-
tiszteségesebb pajtasa; képes nem volna ra, hégyelyik baratjat ott hagyja a hinarban.
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- Nagy dolog! - felel Stanci néni, aki, Isten tudjainé okbol, szivesen szur egyet a valamikor
istenitett vendégén. - Nagy dolog segiteni, mikoembernek annyi a pénze, mint a pelyva!

- Biztositom, Konstancia kisasszony, - felel Frekmsit hevesen, - hogy nem minden gazdag
pajtas gondolkodik ugy, mint Krosky.

- Sohse veszekedjetek rajta; - felel Hédi és aakarjslegénye nyaka koré fonja. - Hagyjatok
azt a Kroskyt; mi kdziink hozza! Orllok, hogy te neagy olyan vilag csodaja; maskép te is
ugy tennél, mind. Te is szerencsétlenné tennéd a lanyokat, engémésee!

- Igen; ez a gyonge oldala; - hagyja helyben Frebehltalaban nincs valami nagy véle-
meénnyel a 6krél. De 6k maguk az okai. A kis masamodtol kezdve a szirtiggzie még a
generalis lanyaig: valamennyi kegyeiben részesii venné rossz néven, ha ilyen mod
mutatja magat; hol ennek, hol annak teszi a szép&hn usgye, roppen tovabb. lgaz; kicsit
gonoszkodik itt-ott €és ésen Uzi ezt a mesterséget; - nem baj no: majd maggtaz is az
ellensulyzéjat.

Klara felemelkedett és gyorsan otthagyta a szal@t. érezte, fel kellene kialtania, fajdalom,
szégyen miatt. Hat nem vette észre a tiszt, hagyd# neki is, Klaranak? Hat nem olvasta ki
a szemédl, hogy 6vé a szive? Persze; hisz ép ez volt at tetsrett a tisztnek, hat hiszen
csak ezért foglalkozott vele! Aztan elment; elmiemen messze; szolitotta az élet; a vig élet!
Neki pedig - neki az életét keseritette el.

Egész zavart volt masnap reggel, mikor a rokondit@suzott. Ott Ult a vasuti kocsiban;
almodozott és a kbnnyeit tartotta vissza. Mikorailtt atyjanak kényelmetlen szobajaban és
az inkabb ijedten, semmint rommel szemlélte, k@apyr boritotta el a szegény leany arcat.
A karjat az apja nyaka koré fonta. Alig volt a saathed a zokogéas miatt. Arra kérte az
apjat, tartana maganal. Hisz alig birta kitartano#hon utan valo vagyakozas miatt.

A hazvezeiné mormogott és rendbehozta a kisasszony szobdjdira Kinegborzongott,
amikor egyedil maradt benne. Kinyujtotta a karjatntha keresne valamit, valakit, akit
atoleljen, akinek a keblén elrejthesse a fejétsdriki, senki sincs koriilotte! Agyara vetette és
alomba sirdogalta magat.

Masnapra els dolga volt, hogy a szobacskajat kicsit kényelmbseliormalja at. Rendezett,
takaritott: felfrissitette a fliggonyoket; lemostgp@ma leveleit és munkakdzben elhatarozta,
hogy majd tirelmesebb lesz és elrejti a fajdali@gkérdezte az apjat, hogyelvashatja-e
neki az ujsagot; Specht kisasszonynak kijelentatigy vallalkozik arra, hogy a haztartasban
segédkezzék neki. A kanari madarakat hajlanddetethi - hanem hidba, minden igyekezetét
visszautasitottakOnagysaga elkésziul a haztartassal egyedill is; arikaratlarak jobban
fejlédnek, ha egy kéz apolfket.

Klara varrni akart; fogta a munkajat €s az apjdapba telepedett. Csevegni kezdett; az 6reg
ur olyan jaratlan volt a fiatal hdlgyekkel valogalgasban, hogy nemsokara terhesnek talalta a
dolgot; félreismerhetetlenlll éreztette, hogy azrnlytarsalgads inkdbb zavarja, semmint
mulattatja. Szegény gyerek megértette ezt és aagmb menekilt. Ott tizdelte a finom
vasznat; ott keringett a fejében ezerféle gondélahem ez az 6rokods kézimunkazas se jarja
am; Klarika a konyvhoz nyul. Felveszi a kbpenyaplsjat; egész konyvhegyeket hord haza
a kolcsonkodnyvtarbdl. A sok olvasas aztdn megzaafgjét. Elhajitja a konyvet és a divanra
veti magat; zokog az aggodalom, szivfajdalom miatt.

Itt-ott séta, friss levagy utdn vagyodik; megvigyazta, mikor apja a klubbduih Utana
sompolyog. - Apuskam; elkisérhetlek egy darabon?fapa fejem! - Aztan megy vele egész
a kaszin6 épiiletéig; onnan gyors |éptekkel meglojdn vissza. Orak hosszat il kis szobéaja
ablakaban; dolgozik, gondolkodik. Ma is, hosszuntttel kémlel bele a hézivatarba.
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Hirtelen meghallja apja csoszogo lépteit; ma nagyaman jott vissza a kaszinobol. Es az apja
|éptei mellett idegennek erélyes Iéptei is; fiabdlaruganyos Iéptek. Nyitjak a kaput; az apja
hangja; meg egy ismeretlen hang. Es nyilikiazzobajanak ajtaja; megjelenik az apja; arca
kivételesen deris, jokedv.

- Hallod-e Klarika; jojj at te is; hozz nekink Kiorocskat! - kialt be. - Véletlenll nagyon
kedves régi pajtasommal kertltem ujra 6ssze!

A »régi pajtds« ugyan egész fiatal pajtasnak lats2eréles, alacsony, dér testalkatu, &
vidam ember. Ske szakalla, haja; furcsa kék, kicsit kidulbeszeme. A belép Klarikara
leplezetlen csodalkozassadit bamulattal pillant, ahogyan az a talcat a borbapakkal az
asztalra helyezi.

- A lanyom, Brennenberg ur; - mutatja bedaaagy Klarikat, a kezeit dorgélve. - Klari fiam:
ez Brennenberg szazados ur, foldbirtokos, régidgajgasom. Még csak reményteljes zaszlos
volt, mikor engem maréhadnaggya léptettekelDe hat mégis csak oriul az ember, - teszi
hozz4, a baratjanak vallat veregetve, - ha ujradikit az ezreddl. No kedves baratomuram;
csak rajtal Hat megvette Ober-Sinsheimet?

- Meg; Ober-Sinsheimet megvettem; - felelt szorakian a szazados. A pillantdsa még
mindig a piruld Klaran nyugszik, ki kezdi magat kémetlenll érezni a csodalo, majdnem
érzéki tekintet alatt. Gyorsan leboritotta az dsA&hér asztalkenivel, poharakat, tanyért
rakott fel; talalta a hideg felvagottat. Azok a ymszemek kovették minden mozdulatat;
végtére Klari konnyl meghajlassal vissza akart \ranu

- Vacsorank legszebb ékességét nélkilozzuk? - ki&rdedvariasan Brennenberg ur, mikor
Klarinak mar a kezében volt a kilincs.

- Ugyan Klara; - dohog az 6reg ur is - micsodaaemség! - A vendége arcabol ugyanis
6szinte sajnélatot olvasott ki. - Hadd hozzon addgzany még egy teritéket; aztan tarts
velunk. No; Ulj le, gyermekem. Magyar bort hozta&tom; rendben van. Az egészségére,
kedves Brennenberg; remélem, mostantdl kezdve ghblan latjuk egymast.

A »kedves« Brennenberg egy hajtasra kiitta a borérész oldalpillantast vetve a sapadt
leanykéra. Pedig az ugy ult vele szemben, mintldazéati barany. Nem is nyult a tlzes
italhoz. Borsos ezred-torténetkéket kellett végilgiatnia. Az apja egész tlzbe jott mellettik;
ugy, hogy végtére Klaranak is el kellett mosolyadrKiléndsen, mikor az 6reg rekedtes
hangjan olyan nagyon tudott kacagni egy-egy gomsszyen. Es Brennenberg olyan szaraz
hangon adta 8l a legmulatsagosabbat is. Persze, mint rendesest imicszOba kerllt a
hosszas, rendetlenéédptetés; mindkét ur ésen allast foglalt egyik, vagy masik iranyban.
Végre a birtokvasarlashoz tértek vissza; melyikbjobd konnyl, vagy a nehéz talaj. - Hat -
kezdte az ujdonsilt foldbirtokos - bizony kellenggés, mikor lekertl az embéira tarka
uniformis; mikor a maga urava valik. Ugy Ul az embeportdjan, mint a herceg; de igazan
mint a herceg. Sokkal szivesebben jaratom a szaétamem kell minden harmadik szénak:
»Jelentem aladssan«-nak lenni. Nem kell alazatozalbaslsagért konyérogném, ha el akarok
valahova utazni. Az 6rdog vigye azt az »alassar@+tll az ember szive, ha nem hallja
tobbet.

- No, kedves Brennenberg, van azért olyan feleldfjwabki ebtt nem meri elhallgatni az
»alassan«-t; - csipkedi @nagy. - Csakhogy az masféle »alassan«, annaklid pagancs-
noklasa eitt szivesen meghajlik az ember. A kedves feleségérelolok, akit még be se
mutatott...

- Mennyire sajnadlom! Hahaha! - kacagott a vendém biz ennek a hatalomnak sem vetettem
magam ala eddig... Bar hiszen...
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- Még nem hazasodott meg? - kérdi a hazigazda tatteta. A homloka gondolkodo6 rancba
borul. Brennenberg elnyilt pillantassal tekint datara. Fehér, apolt kezét végigsimitja voro-
ses szakallan; aztan lassan, a tekintetét le sem Kkrarol, mintegy gondolatbamertlten
folytatja:

- Bizony, bizony; hiszen megtérténhetik még mindgpersze, nalam mar nem lehet sz6 ifju
almokrol; de lehet sz0 érett boldogsagrol - haranéem is egyezik.

Klara hirtelen felallt; olyan aggodalom fogta ellyan rossz érzése lett, hogy - alig par bocsa-
natké szt mormogva - elhagyta a szobat. A szive nyagtdl dobogott; balsejtelem
gyotorte.

Késs volt mar, mikor hallotta, hogy a vendég tavozikaapzobajabdl. Pedig az apja ott jart
nala ujra, még egyszer kérte, hogy maradjon véidst megkonnyebbdlt szivvel burkol6zott
a takardi kdzé. Lehunyta a szemét és utols6 gotadiddnozza repllt, ki elfelejtettd s a kié
megis els, szent szerelme.

Multak a napok; éromtelendl, életkedv nélkil. - ijagyok az apamnak? - kérdezte sajat-
magat. - Semmije! - csak ez lehetett a feleletoreg reggel folkelt, megetette a kanari mada-
rait; elolvasta az ujsagot; aztan kilonos rigolyaimdom szivarokat sodort. Maga hozatta
hozza a dohanyleveleket. dibrdult az is, hogy az oreg, észre se vette, midoédnél,
asztalnal nem jelent meg. Szegény leany keseriykden ontott rajt. - Mije vagyok az
apamnak. - Ugyan mit csinaljak, hogy ne éljek oljaszontalanul a vilagban?

A hazvezeiné kerilte a sdpadt, csbndes leanyt; Klaranak bayasskérését, hogy sétjan
elkisérje, baratsagtalanul visszautasitotta. Nivelg ahoz ideje, hogy sétalgasson!

Brennenberg ur folytatta a latogatasait. xmagy arca ilyenkor ragyogott az ord@imtmindig
eléhivatta a lanyat, hogy mulattassa a vendéget. Kidg is jelent; de olyan ellenszenvesek
voltak neki a latogatasok, hogy alig birta visseata rossz kedvét folottik. Azok a kiugro
kéek szemek, az a moho pillantas, leirhatatlanuekettlen volt gltte.

Valamelyik 4lmatlan éjszaka utan az apja szobaj@pett. Az 6reg ur asztaldt Ult és a
dohanyleveleket valogatta. A lanyka félénk hangodirs kivant az apjaval. - No? - kérdi az
oreg. - Mi az, kislanyom? Hisz csupa Unnepélyesséy.

- Csak a tanacsodat akarom hallani, apukam. Uggn&ratt nincs semmi dolgom; olyan
elégedetlen vagyok. Vagyom valami munka utan; &artam megkérdezni, nem volna-e
helyes, ha Specht kisasszonyt elbocsatanad édteetyevezetném a haztartast?

- Elégedetlen? Meg hogy a Spechtet elbocsassam?2 érmfagy karikara nyilt szemmel
tekintett a lanyara. Mintha villam (t6tt volna ahdmylevelekbe. - Micsoda ostobasag ez? -
kérdezte, mikor a fiatal lany komoly arcat megpmittatta. - Regényes rigolya! Még hogy
nincs dolgod! Hat lass hozza valamihez, fiam! Haash Szép dolog silne ki abbol! Nem is
illik hozzad. Nevetséges gondolat.

- Nem olyan nevetséges, apam. Valamihez nekemlli&daenem; nem €lhetek igy tovabb.
En ebbe belebetegszem!

- A mandba is! - dormogott a vén katona, - hat mérh csinalsz valamit? Hogy értsem ezt?
A te helyzetedben a tobbi lany se csinal egyebéeg, férjhez nem megy. Addig majd csak
kitartod te is... Himezz, olvass, varrjal...

- Es ha nem megyek férjhez, apam? Nem volna joliyéan miatt is, ha alaposan értenék a
munkahoz? Hisz szegény lany vagyok!

- No de a mennybe is; ne tord ezen a fejed. - Az apja felugrotlég hogy te ne mennél
férjhez! Még hogy szegény lany vagy! Mondom; ossdtgp Csak nyiljon ki a szemed, aztan
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menj ahoz, aki megkér. Persze, ha olyan holdvitigzatokat vagsz, antiket mostansag
szoktal, akkor ugyan sohse talals#egényt. No ne kampicsorodj ugy el mindjart, neny ug
értettem, - mond az apa megszelidilten és meguveredmnya vallat. - Hisz magam is sokat
tin6dom rajta, hogy mi legyen kigeéd. Hanem néha magétdl jon a szerencse és adesgyet
gyermekembl bizony ne legyen hazvezei!

- Akkor, ha megengeded, netreb-mesterséget tanulok, - kezdi ujra Klara és le@gzeme-
bl potyogd nagy konnyeket.

Az oreg felugrott; megvakarta a fuletdvét és olggrsan jart-kelt fel s ala a szobaban, hogy
a kockas pongyolaja sarkai libegtek bele. Aztanatieg lanya eitt és réviden megkérdezte:

- Ugyan mildl tanittassalak, gyermekem?
- Nem adhatnal semmit hozza, ha Breslauba menrsdeminariumba?

Az oreg ur ujra megvakarta a fuletovét és ujra wéldgba kapott. Hanem most méar szaba-
lyosabb volt a jarasa.

- Talan a bacsi, Klein-Hermsdorfbdl, segitene kicsi pedzi Klara.

Hosszabb sziinet utan végre bosszusan mondbanagy: - Te is azok kozé tartozol, akik
apéacakolostorba akarnak vonulni, ha a bérmalaskitaetke® évben még nem kaptak férjet.
Véarj kicsit; negyedév se telik bele, maskép gondadtk.

- Nem igen véarhatok, apam; a szemindriumban bizerkarig vesznek fel dket. Aztan
minden negyedévvel tobbet felejtek az iskolai tararyaimbol. Kérlek, igazan kérlek: nagy
kedvem van a nev&kodéshez, hadd kévessem a hajlamomat. Csak agwdtleolna, ami
visszatartana: ha nem tudnal nélkulozni. De sajaat,hiszem, nem ugy all a dolog. - A
hangja elhalkult és végtére kbnnyekben tort ki.

- Brennenberg ur! - jelenti a hazvedsi. Klara gyorsan eltliinik a mellékszobaban; a kelép
voros arccal latja agrnagyot. Nagyon izgatott. Es latja, hogy a fiagadyl is eloson; annak is
zsebkend a kezében, amivel az arcat nyomogatja. Ugyesetemite a beszédet, hogy az
oreg elmondta neki a lanyaval valo targyalas erexgté A birtokos gondolkodva simogatta
szoke szakallat; elégedetten hallgatott; egy szotrsgedett el. Tokéletesen igazat adott az
érnagynak; fiatal leany regényes képzelgései ezalqdta 6 is. Biztositotta, hogy a leanya
miatt nem kell aggodnia. Illyen ritka csinos lanyrigkn vig jovendje lehet. Valahogy a
beszédet a birtokara forditotta; anyagi viszonyaarasaladjara. Vendége szeretetreméltésaga
elfelejtette azrnaggyal az ébbi kellemetlen jelenetet.

Klara ott Ult a kis szobajaban; novembervégi, hideg volt. Asztalkat huzott a kélyha
kozelébe; irt. Hatarozott szandéka volt most magyhnevebniévé legyen; gondolta, majd
gyakorlati felfogasu nagybacsijanak is kikéri adesat. Otténak is irt, Breslauba. Szerette
volna tudni altala azokat a feltételeket, amikkedz@minariumba felveszik. Mosolygott, ha
ragondolt, hogy fog oOriilni az unokafivére e sordkraszen ad keze irtadket.

Ujabb napok teltek el; a multkori beszélgetéstlejfették. A fiatal lany az ablak mellett (lt;
kis ajandekokon dolgozott karacsonyra; apanak, eanfiermsdorfiaknak. Mellette Hédi
levele, aki a vilag legbaratsagosabb hangjan imgg karacsonyra. - El kell jonnéd, - igy ir -
hogyan sithetnénk meg Klarikank nélkil a sok Unkepacsot? Stanci néni egész biztosan
szamit arra, hogy segiteni fogsz. En nem igen éhekekem van munkam elég, tudod jol,
hogy ha Freben itt van, ellat mindenfélével; pidlag se ereszt ki a karmai kozul. David azért
nagyon jo fiu; nem csodalkozol, hogy mindennek dad3avidnak szélitom? Képzeld csak;
nem hallgatott semmiféle egyéb névre. Mit tehettdra, csak nem akartam 0Orokosen
bosszantani? Mar &en készilok a kardcsonyra; Davidrsgeget kap, amire a nagy labait
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rakja; a kbzepe puha@me. Stanci néninek kosar késziil a kulcsai szanrdehetséges,
hogy majd elkdlcsbnzondle, ha én nem kapok masikat a lakodalmamra. Ofitb issz mar
21-én; nagyon hianyoznal neki, ha nem jonnél. Fapagyon kéret, hogy j6jj.

- Nem, nem mehetek, lehetetlen; - mormog a fig@hy, faradt szemével ujbdl keresztilfutva
a papiron. Ugyan mit csinéljak én ott annyi boldember k6zo6tt, mikor magam olyan
boldogtalan vagyok?! A fejét a kezére tamasztjkidéz az ablakon, a szirke, téli égbe. Latja
magat, mint nevéhot, valami urihaznal. Lehet, hogy rosszul bannakdwagle. Lehet, hogy
orokdsen bosszantani fogjak. Nehéz hivatas; ezgydldnetlenséggel van 6sszekétve. De hat
meégis csak cél, életfeladat. Akkor elfojthatja gashdanatat; élhet a hivatasanak; pedig ezt
most komolyan, hatérozottan akarja.

Specht kisasszony Iépett be; levelet hozott BeflinDttd irasa. Majdnem kétségbeesetten ir;
semmi okossag az egész levélben. - Ne légy ée¥ehe menj idegenek kdzé; - igy all benne.
- Sokkal jobb, sokkal gyéngébb vagy, mint amit en hivatas megkivan. Nem akarom;
meg is védelek ellene, amig csak élek. Ostoba ggeketartasz, de majd bebizonyitom
neked, hogy micsoda & akaratom van; és hat egyszoval: nem adok senenfé8lilago-
sitast. Nem akarom, hogy belebetegedj a sok tamald®gy aztan é&kelé csaladdok ostoba
gyerekeinek fejébe verjed a tudomanyt. Majd eljoédted karacsonyra. Huszonegyedikén
kezdidik a szabadsagom, majd a ti varostokon kerestéizlomm és magammal viszlek. Ujra
mas levegbe kell jutnod, hogy feladhasd az ilyen gondolatoka

- Balgasag; - suttog Klara és ijedten ejti el aeletz - Hat nem eskiszik 6ssze minden
ellenem? Ugy latszik, nem tehetek egyebet - magkrkelh egyenesen ahoz az intézethez
fordulnom. Micsoda egyugyiség is vaitem, hogy ennek a hébortos fiunak irtam! Viharos
természetével olyan sokszor hozott zavarba. Ugyant ms kinoznak ugy az emberek?

Hagynanak; hadd menjek nyugodtan a magam utjaadFaagyok; nem birom elviselni ezt

az 6rokos ellentmondast. Azt hiszem, belébetegskarmég sokaig tart.

Ujra nyilt az ajtd; ujra a hazvezew. Kicsit izgatottan fest; 6kotdjének a lila szalagjait
felkotbtte magasra. A kezében kilonleges, meleghaaigokbol font gyonyéri bokréta
pompazik; szép, csipkés papirébe van burkolva. A hangja az izgalom miatt sokszor
majdnem felmondja a szolgalatot. Brennenberg urimégabdl jott be; az szépen tisztelteti a
kisasszonyt; tiszteletének meleghazi... vagyisréleg tolmacsolasaképen a meleghazabdl
kaldi ezt a kis mutatot.

A fiatal leany ijedten ugrott fel; kinyujtotta atkdéezét.

- Maga Brennenberg ur hozta; most odaat vairaazgy urnal. Nekem adta ide, hogy a kis-
asszonynak vigyem be. Nagy skatulyaba volt; selyminpsba csavarva - csipogott tovabb a
meglepett holgy. - Bizony ilyet még igazan sohseam.

- Istenem, istenem! - Klara csupa halvanysag.

- Nono Klarika kisasszony; - mond Specht leanyasgzZoirtelen csupa baratsaggal, - a
bokréta még mindig a kezében van; nem vettékle) t ennek bizony jeleésége lehet! En
nagyon 6rulok neki; nekem igazan olyan volna, nardatél orszagot ajandékoznak nekem, ha
a kisasszonyka férjhez menne... Hiszen idehaza wdyan... olyan nagyon... izé...

- Folosleges; - mond halkan a fiatal lany.

- Nohat azt épen nem mondtam; - fordit a beszédeargyasszony; - hanem biz Isten 6rilnék
neki, ha tdbb éréome volna az életben, mint ittap| uranal. Az éreg néha nagyon furcsa; a
kisasszony még nagyon fiatal, aztan egy ilyen +evég - gazdag, ékel6 ember - Specht a
fejével az ajto felé int - no igen; akkor volna mévetnie a kisasszonynak. Nohat vegye mar
at ezt itten; elég sulyos. Hadd gyujtom meg hamanmgakat; ottkinn sotétedik.
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A fiatal leany hirtelen kiegyenesedett. ljégat halavany a kodos félhomalyban. Aztan a
kezével mozdulatot tesz az asztal felé, mintegyatwéh, hogy a bokrétat oda lehet helyezni.
Mikor a hazvezéing a fejét razva tavozik, a szivéhez kap, minthamakesti fajdalom jarta
volna keresztil. Majdnem dnkiviletben esik aztay sagkre.

- Csak ezt ne! - ny6g. - Uram Istenem, csak ezt ne!

A hazvezeiné szava ugy Vilagitott bele a lelkébe, mint valanildm. Valaszuton latta
magat: borzongott. Mintha az egyik ut fajara ezaoirva: »J0 ellatas; otthon; érdekhazas-
sag«. Ha igy kellene torténnie... ha igy volnaa.dz az ember merészelné, akire kedbett
fogva olyan ellenszenvvel tekint - ha az apja keasitené - az rettenetes volna! Nem; nem
lehet; inkabb a halalt! Nehezen, kinosan lélegzetiiehéz virdgillat kezdte betdlteni a kis
szobat. A fejét a szék parnajara hajtotta; elrsgkmmel nézett a sotétségbe, ami a szoban
urrd lett.

Csakugyan; nyilt az apja szobdjanak az ajtaja. &l a hangtol, amelyik megszélalt: -
Kdszénbm, 6rnagy ur; majd megtaldlom az utat magam is. - Mirtdfya kopogtak. A
kovetked percben megjelent az ajtd keretében egy alak, yéknek a korvonalait élesen
vilagitotta be az ékzoba fénye. Klara megismerte Brennenberget ésrklhaiatlan ijedség
lett urrd rajta. Egy percre elallt a szava. Azt@hlft; vilagossagot gyujtott. Az asztal
kozepére allitotta a lampat és latszélagos nyugalahBrennenberghez fordult. Az megallt
az ajtéban és szemmellathatdlag nem tudta, hogygyanazza meg hirtelen megjelenéseét.
Szokésa szerint fehér kezével a szakallat simitditpg. A lampa fényében ragyogo brillidns
sziporkazott at arrol a kédra gyonyoru leanyra. Ugy tamaszkodott a székheat walami
marvanyszobor. Bjos arcocskajaban nyugodt hattisézp

- Minek kdszdnhetem a latogatasat, Brennenberg l@Rgzott hidegen, nyiltan a kérdeés.

A megszolitott kdzelebb 1ép; megfogja a kis, hikeéget. Az ajkaihoz akarja vonni; Klara
megakadalyozza benne.

- Klara kisasszony; - kezdi is nyugodtan, bar nyugalmat az ifju hélgy hidegség tartéz-
kodasa disen befolyasolja - én... kis beszédem volna Kl#&asszonnyal. Ugye megengedi,
hogy helyet foglaljak? Es arra kérem, kisasszoongytezt 6n is megcselekedije; hiszen sokkal
baratsagosabban beszélgethet az ember llve. Kegyeyyed azonban, ugy latszik,
szivesebben &ll... Hat maradjunk allva... az is [@t igen... el figg az életem boldogsaga...
Nem vagyok mar fiatalember, tul vagyok a harmingask felén; aztan nem is vagyok ugy-
nevezett szép ember. - Ujra a szak@llat simogadig; fellangolt a brillians fénye. - Hanem a
szivem, az a helyén van és abban a helyzetben kabpgy az asszonyt allasdhoz meérten
eltartsam. Es nem kell az 6n hozomanyéra tekimhtiettmem... Ugy érzem, maganos életet
élek ott, az urilakban... szeretem, Klara és meatgaam... ram bizna-e az életét? A tenyere-
men hordanam... mert igazan, Klafazintén szeretem és...

Kbdzelebb lépett és a jobbjat nyujtotta. Belejotheszédbe; kerek szeme fénylett; majdnem
szenvedélyesen flggesztette a huzddozo lanykara.

- K6szondm! - hangzott majdnem hangtalanul a feleldlagyon sajndlom, de ajanlatat nem
fogadhatom el.

A férfi megrezzent és leeresztette Olelésre tarjaita Az arcan hatartalan eldmulas. -
Hogyan? - kérdezte, mintha nem ol értette volnae. Kellett is, hogy rosszul értse! Ez a
szegény leany, aki hélat adhatott az istennek, layaltalan megkérték, ez... ez utasitana
vissza nemes embert, gazdag embért?a kornyék leggazdagabb foldbirtokos@t? aki a
varoska majdnem minden szamité mamajanak alma?aszan&t vissza? Képtelenség!

- Hogyan? - kérdi ujbal.
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- Koszonbm, - felel Klara - és kérem, hogy ezt azBégetésiinket tekintse befejezettnek. -
Csodalatosan szép volt a fiatal leany ebben angiltean. Nagy, maskor olyan szelid tekinteti
szeme langolt a felhdborodastdl; langolt &zpymeében biztos kérdurvasagan. $ke haja
egyszerl gyapju-ruhdjara hullott; ugy vette korzilaasok furtdcske az arcot, mint valami
gldria. Ugy allt ott, mint kiralyfi, akinek valaki a magassagaig merészelt nyulndszénom;

- mondta még egyszer és kis keze akaratlanul afedé mutatott.

- Elutasit? - Brennenberg hangja csupa mély csodakk - Elutasit? - kérdi hangosabban. Ez
a hang most olyan, mintha harag volna benne; ékgZett, leplezett harag.

- Igen; - felel halkan, nyomatékkal a lany.

- Es mi az oka? - puhatol a férfi. - Hat nem ajéalo fel mindent, amit asszonynak fel lehet
ajanlani? Szerelmet, tarsadalmi allast, gazdag3ddgyan mi ellenérvet hozhat fel, hogy az
ajanlatomat ilyen ridegen elloki magéatél? Hiszenapja boldog lett volna; hiszen annak a
beleegyezésével jottem el ide 6nhdz. S 6n olyardséiggel fogad, ami hataros a nevelet-
lenséggel. A férfi, mikor egy lednynak felajanljgavét, a kezét, fel van arra jogositva, hogy
megtudja a visszautasitas okat. Hogy olyan aradaljén, mint mikor a pincér valami étket
talal elébe s azt mondja ra: Koszonom! - és azéam bizza, hogy ezt a »K8szondm«-6t
hogyan magyarazzam...

- Ha mindenaron tudni akarja, Brennenberg ur, eitagon a legegyszertubb ok. Tiszteletben
tartom az ajanlatat eés koszonetet mondok érte. ugyalyik lany ne volna halas a férfinek, ki
hitvestarsul kéri - hiszen az a |6gb bizalom jele? Tehat ujbdl megkdszéndtm sziveslaja
tat, Brennenberg ur, de nem fogadhatom el - ment seretem Ont.

Brennenberg ur megkdnnyebbilten séhajtott fel. Tebdk »regényes szeszélyl« - Probalja
meg, kérem; - kérte szelid hangon - én tirelemesddk; nem is fogom zavarni. De a leg-
kisebb jelére labai elé borulok. Kisérelje megatainégis maskép gondolkodik rélam.

A lany turelmetlentl rantott egyet a vallan.
- Nem akarja?

- Nem; hiabaval6 faradsag; én nem tudom szeretsit ®m és nem fogom sohse szeretni
tudni.

Akkor az apja lépett a szobaba. Valoszinileg bolgayespart vélt megpillantani; nagyot
csodéalkozott, mikor a lanyat 6sszefont karral 1&l@ani a szoba sarkaban A &épedig
majdnem hosszu orral Iép az ajté fele.

- Kertelés nélkil kosarat kaptatitnagy ur, - mond Brennenberg és az 6reg urhoz IRpgy
megtiszteltetés lett volna ram nézve, ha a vejéhétek, - de hat ugylatszik - no; az ember
nem hagyja olyan hamar abba a kizdelmet. Klaras&zmy, majd igyekezni fogok rajta,
hogy naponkint, 6rankint magasabb fokot foglaljak &egyeiben. Megkisérlem leggni az
eléitéletet, ami iranyomban betolti. Mara persze viggyalasainknak; viszontlatasra - majd
olyan napon, mikor kegyesebb lesz hozzam az égélyevi meghajolt Klarika étt; majd
szorosan melléjelépve, a fllébe suttogta: - Neneesigp, Klara, mert szép és én szeretem.
Csak a javat akarom és amit foltettem magambankexeisztil is viszem. - Ujbol kdszont;
megszoritotta azrnagy kezét, aki szoétlanul pillantott hol az eggikhol a masikra és
elhagyta a szobat. Alig csukodott be mogotte a, ajffiatal leany fajdalmasan kialtott; aztan
magaba rogyott. Egész gyonged alkatat megremegtdteni jéghidegség. Mindkét kezét az
apja elé tartotta, aki elsotétilt arccal allotiteel. A hangja csupa konyorgés: - Ne kinozz
tovabb, kedves apa, csak ma ne kinozz tovabb; -hapy az déreg akaratlanul is visszafojtot-
ta a szemrehanyasait €s azon iparkodott, hogy efyast magahoz téritse a szegény leanyt.

30



- Bolondos vagy; - mormogott az 6reg; - ilyen egyiidpogaraid vannak! - Kikildte a
Spechtet a szobabol. Az is hosszu orral tavozatiz Hatta a vendégen, hogy nem valami
nagyon ragyogott az arca az 6rémt

Mikor Klara egyedil maradt, a két kezét az arcabaette; nem akarta latni a zivatart,
amelyik olyan hirtelen vonult el a feje fol6tt. Egyllanatig elhagyta a nyugalma, j6zansaga;
csupa zavaros 0ssze-visszasag az egész gondgatvilam; az imént egy férfi hazassagi
ajanlatot tett neki; azt mondta, hogy szereti; #jetében észor hallotta az ilyen szokat.
Milyen szépnek képzelte mindig ezt a pillanatot!gdadobogott a szive, mikor lefestette
magaban, - micsoda kéjes gyonyoriség a szavakbaretam, Klara! De igy? Hallotta a sok
szOt, ami olyan dus tartalmu; - de hol a boldogsag)yen szavak kiséje? Ehelyett kellet-
lenséget, igaz, bedidelhdborodast érzett. Kemény szavakat, durva &igssitast valtott ki
belble a dolog; igy nem beszélt még soha életébengRedrt? Hat nem pératlan szerencse,
olyan, amelyik ritkan fordul él a szegény lany életében? Nem lett volna jobb,shala
megragadni azt a kezet, amelyik az 6vét kereste?

Dehogy! ezerszer is nem! - képtelenség. Igen, ha m@ndja ezeket a szavakat; ha mas all
igy elstte. O, milyen fényben ragyogott volna akkor folsaeme! Milyen szégyenkéz
boldogitd mosoly suhant volna akkor végig arcocdskBjMilyen gyorsan a keblén keresett
volna menedéket annak, aki ezeket a szokat kimbitia! Klara felrezzen almodozasabadl,
leejti a kezét - mas! nevetséges. A vallat megtémtéinom ajka koré keserli mosoly telepe-
dett. M&s, aki rég elfelejtettd! Micsoda balga dlomba, |égvarba keveredett, teebb!

Amott a lampa; fehér fénye a még fehérebb, pompéskakra esik. Olyan kihivoan valnak
el a sotét kis ibolyatol. Pompas, elragadd bokrétdljansgyiris kéz ajdndéka. Mi mindent
nem regeél ez a sok bluszke virag? A fiatal, sapadiy szeme elé hirtelen a gazdagsag, a
kénnyed, uri élet, elegancia képét varazsolja dda.lyen csipkéshokréta szép, lUnnepelt
asszony kezeébe vald. Nagy, magas, elegans terrakik) Vampafény, amint dragakoveken és
boldogan ragyogd szemek fényén térik meg. Az ilyeagnak rovid életét édes illatoktol
terhes levegpen kell kilehelnie. Vig zene, vig csevegés a Kis¥tagy ott hervadjon el, szép
asszony draga budoarjaban.

A fiatal lany gépiesen emelte fel a bokrétat. Agpitasa a messzi tavolba kalandozott. De
aztan ellokte magatol. Gyorsan felkelt; szekrényledt eb. Ladzasan kutatni kezdett benne.
Szalagok, gyongy, levél réppent szerteszeéjjel; éregtkis, hervadt galyacska maradt a
kezében. Tolgyfagaly;, az asztal mellé Ult vele; nggyelt a foldon hevér kaméliara. A
szaradt levélre pillantott. Ha a leggyonyorubb &bad kinalnak értetek, - suttogta - akkor se
adnélak oda. - Meg akarom tartani az emlékét; ezagmlékezetét. S ezt csak ugy tehetem,
ha magamat is megtartom. Inkabb legyek egyediglihldolgozzam a mindennapi kenyérért,
mint hogy lbségben éljek olyan ember oldalan, akit nem szeretghse fogok szeretni. -
Majd megbocsatja, hogy olyan kereken visszautasitot de az egész lelkem fellazadt a
kivansaga, vagya ellen. Majd megbocsat apam isy heg tettem eleget a kivansaganak; -
de hat nem tehetek maskép. Igazan nem tehetek méadigd keresztilvekglom az életen
egyedill is; ujévkor elmegyek Breslauba és felvétateagam a szeminariumba.

De 6; hosszu az édmég ujévig; az ember sokszor elveszti a tlrelittédit sirva is fakad.

Az apja felszolitasara, hogy magyarazza ki balgelkedését, csak egy felelete volt: - Ha
nem szeretem! - Arra az oktatdsnak, magyaradzatoknakz z4pora kovetkezett. A lanyka
csondben, lehajtott fejjel hallgatta mind végigiaaznyugodtan tavozott a szobajaba.

Brennenberg majdnem mindennap eljétt. Es mindigelimes volt a lany irant, bar az alig
felelt a kérdéseire €s mikor szerét ejthette, @esault maganyaba. Mikor néha oda is
bemerészkedett a makacsd&kélyan Urligy alatt, hogy virdgot, vagy egy-egyaitkyimolcsot
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hozott, halokamrajaba huzodott vissza; magara zatajtot. Az apja ilyen ételjes meg-
nyilatkozasok utan cséppet se volt j6 hangulatbadg a Specht is jotanacsokat akart adni.

Viharos, nedves volt kinn azddadvent el§ része végéhez kbzeledett. Klara levelet kapott a
nagybatyjatél. Azt irta neki, hogy karacsonyra dlemiil j6jjon el Klein-Hermsdorfba, majd
akkor targyalni fog vele arrél, amit tenni szanddkoSzamithat a segitségére.

Klara sbéhajtott €s a piszkos utcara tekintett kKiatellenes hazak fala csupa nedvesség. Nem
szeretett volna Hermsdorfba menni; mind ujabb nedgek alltak az utjaba. De mért is nem
ad a bacsi vildgos, hatarozott feleletet? Bizorgy,chlhoz akar érni, maganak kell a dolgot
kezébe venni.

A nagybAcsijanak a levele végén utoirat kovetkezdfipen most jut eszembe, - irja, - nem
ismerkedtél ott meg egy bizonyos Brennenberg uatldla ti vidéketeken vasarolt birtokot?
Ha véletlendl taldlkozndl vele, kdszontsd a nevemid® baratom; kitlth gazda. Sokszor
gondoltam r&, hogy valamikor pompasnmeé lesz; de hat a kislanyom a hosszu tisztteteszur
0ssze a levet. Mi volna, ha méasképen keriinék kefeasagba, Klarika? No ne vedd olyan
komolyan: hisz nem lenne az se nagy szerencséfleHs¢ Isten veled, ha latod, Gdvozéld

a nevemben.

A lanyka keze, amelyikkel a levelet tartotta, remteg<eseriti mosolygas ult ki finom ajkaira.
- Hat ez se védelmezne meg; inkdbb borzaszté kémigégnek, meggondolatlansagnak
tartana, ha megtudna, hogy Brennenberget vissztmitash! Most mar igazan nincs senkim;
magamnak kell az életen keresztil gazolnom, - nbliZkodjiunk, ameddig lehet. - Felemel-
kedett; felvette kis, semével ékesitett kabatjat; muffjat, keztyljét ésaglyta a hazat.

Ritkan ment el hazulrdl; kilénésen csuny@&hidn. De ma mintha hajtotta volna valami;
valami bel$ félelem, nyugtalansag; szuk lett neki a kis szétaos volt ott tlni egyedil, az
ablak mellett. Az utcan hideg szél fogadta és daéitr soke flrtjeit. De gydnyoriséggel
ment neki a szélnek, hidegnek. Hagyta, hogy a jfesdet lehltse forr6 homlokat. Kiment a
kapun; alig ismerte azokat, akikkel talalkozottatd a kivancsi pillantasokkal se aditt,
amik utjan kisérték. A vadaszkert maganos utjarddlt be; nem latott ott egyetlerbéelket

se. Mar alkonyodni kezdett, bar alig Ut6tte el eret. Voltak széll védett helyecskeék is; ott
sétalt fel és ala. De mintha nehezére esett volig@és; a laba felmondta a szolgalatot.
Szeretett volna valamelyik fahoz dilni; ugy éreateyvan igy, aki nehéz betegség utan indul
sétara.

Szomoru volt a lombtalan park. Majdnem olyan hatoithiden, mint a® kedélyében. A fak
levele piszkosan, csatakosan lepi el a foldetléiehz6 szivében is. A gydnge rigyeket mind
letépte a gonosz vihar. Versecske jutott az eszabeultkor olvasta. Most félhangosan
mondja el:

,Oszi e$, vihar, ha zug

A szive csalard volt, hazug...
Egyedil nektek mondom el,
Hiszen hallgatni tudtok

Mint szeretem még mostan is...”

Ujra nala vannak a gondolatai. O; ha most itt voirellette; ha a szivére borulhatna! Nevet-
séges; nincs itt, s nem is johet. Valoszinileg memmlékszik mar ra, akivel a hermsdorfi
parkban csatangolt. Mar nem tudja, hogy a szemdtmntptt, hogy dalokat dalolt neki.
Vajjon hol van? Es vajjon boldog-e?

Férfi alakja fordult be a sarkon; gyors léptekkézéledett. Klara felismeri Brennenberg
felsokabatjat és zold kalapjat. Mint varazslat alatty ngarad allva. Ki arulhatta el, hogy itt
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van? Brennenberg gyorsan kozeledik feléje; a katapar messzit lengeti. Klara gyorsan
megfordul és egy mellékvaganyra lép. Sotét lettd Kéklidte meg a parkot. Gyorsan
elérehaladt: de mar hallotta a férfi hangjat maga nidg6

- Nagysagos kisasszony; igazan csodalkozom, deonamyldog vagyok. Hogy ilyen magany-
ban, ilyen idben talalkozunk! Engedje meg, hogy hazakisérjeszdn nem sétal mar sokaig;
sotétedik.

- K6sz6nbm; - felel Klara hidegen és gyorsan tol&mb- nem akarom farasztani és nincs
sziikségem kisére.

- No hat ez egyszer akarata ellenére is elkiséreent szeretnék végre bizonyos hatarozott
feleletet a foltett kérdésemre.

- Hatarozott feleletet, Brennenberg ur? Igazan waylik, hogy elég hatarozottat adtam, -
felel Klara, aki remeg a félelefiitez ujabb leanykérésen.

- Ugy van, Kléara, de hat ne siessen ugy. - Brenenh kezét egy pillanatra Klara karjara
teszi. - Engedje meg, hogy még egyszer nyiltan&@gszonnel; igen kérem erre. Forduljunk
itt vissza, rovid leszek. - A karcsu alak oldalallete gépiesen megfordult; a kis fekete fatyol
aldl szeme félelmesen nagy és ijedt. Osszeszadtikait és az ut szélén Iépdel tovabb.

- A multkor, nagysagos kisasszonyom, - kezdi d,féKijelentette nekem, hogy nem szeret és
azeért utasitja vissza azt, amit felajanlottam aekezt s a szivemet. Hanem én szenvedélyesen
szeretem kegyedet és azt hiszem, ezt mar ki ist@tem. Igy mindketink részére bizony
szomoru a dolog; 6n leanyos méltatlankodassaltjgagssza a férfit, akinek nem tudja a
szivét odaadni. Nemesen gondolkodik, Klara, de d&algselekszik. On szegény; egész élete
attol a két szegény, oreg széhrftigg, amelyik most még olyan aggodalmasan piheagan.

De azok a szemek talan nemsokara bezarulnak, -nugyhez akar akkor kezdeni olyan
vildgban, amifit mostan éliink? Hiszen olyan fiatal, olyan széph&vebné hivatdsa nem
olyan kdnnyl, mint 6n gondolja; az 6n gyonged alkam alkalmas arra és a lelke sem birna
el, hogy idegen akaratnak, zsarnoksagnak énkénydéeasse magat. Gondolja, hogy mene-
déket talal a rokonainal? En azt tartom, kegyed seralkalmas; nagyon biiszke ahhoz, hogy
jotéteményeket elfogadjon.

- Belathatja, hogy igazam van mindabban, amit minds hallja meg a tébbit is. Hosszu am
az élet; s amiben az ember kénnyen hisz akkor, mfiatal, mig egyutt mukdodik a képzelet
az eBvel, vagy mikor még az élet kéitmellékkoérulményei mérvadok, rémségesen prozaiva
és torzza valik arra azdde, mikor megértiink, megoregedtink. Nem olyan bigjitlsdm az,

ha az embernek gondoskodnia kell sajatmagarol; olgan kecsegtétam a valésagban a
tiszta kis padlasszoba és az, ha az embernek a@yEapribb életszikségletét a keze
munkajaval kell megkeresnie. llyesmit regénybereketsebb olvasni, mint a valésagban
megcselekedni. Eljon azddmikor az ember sok mindenbe belefarad és vagkiattmaga
kordl; olyanért, amit megragadhasson nagy gyongdssy Elkovetkezik ez azddmég a
legeBsebb, legbuszkébb jellemre is; és szornyl dolograzkor be kell az embernek vallania
onmaga ditt: lam, visszautasitottad azt a kezet; visszamalg dlomkép, valami szeszély
miatt. Mert szeszély az, olyan szeszély, dnhminden finomérzésu fiatal leany érez. Bizony,
minden leany, akinek a k@e a valésagban méaskép fest, mint az alombéli...

- Szeretném, Klara, ha elkerliné ezeket a szonapasiztalatokat. Még azt a megalazo érzést
is elviselem, hogy a kezét nem - szereléimthanem tiszteletid nyujtja nekem. Nem
kinozom tovabb avval, hogy irantam valo szerelmészakoljak ki. Majd eljon az a boldog,
gondtalan, rendezett viszonyok, kényelmes életmimbpette. Azt akarom, hogy az 6reg ur
életének estéje szép legyen; magaval egyttt akezek iparkodni. Halas leszek minden
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baratsagos szavaert... kérem, ujra kérem, Klaesg&rony; probalkozzék meg velem; adja ide
a kezét... tudja, én...

Lehajolt, hogy a fiatal leany arcaba pillantsomédk nagy konnycseppek hullottak végig
halvany arcan. Keze, ahogy a fehér kewad tordlgette konnyeit, remegett az izgalomtolyUg
rémlett, vad, karhozatos alom az egész. Hisz eandzer az igazat mondotta; meggyen,
ellentmondast nem téin! Hat nem csakugyan alomkép volt az, aki méatvisszautasitotta,
6t, aki annyi sok értéket ajanlott fel? Mégis: inkabhalalt; inkadbb nyomorusagos kuzdelem-
ben, egyedill az egész életen at, minthogy olyaresléncoljon az 6véhez, amelyik sohasem
lehet az 6vé! - Nem birom! Nem tehetem! - zokog@ijdalmaban a szeméhez nyomva a
fehér keszkeft. - Hiszen magammal egyltt szerencsétlenné tennéem.birom!

- Nem kell most felelnie; - nyugtatja meg a fériidét hagyok egészen karacsonyig és a
szavamat adom rd, hogy addig nem kerllok az utjAhaapjaval is megigértettem, hogy
addig nem beszél kegyeddel rolam és az én dolghimsugodjon meg, nagysagos Kkis-
asszony, - tette hozz4 nyomatékosan, aggodalmasaenjen csak éte; majd némi tavol-
sagbol kdvetem. Hiszen sttétedik és kegyedet eamaleg szoba.

Gépiesen indult Kldra hazafelé a rosszul vilagitdtdkon keresztil. A hazuk kapujanal
megfordult; tiz-tizendt I1épésnyire ott allott Breamberg; a kalapjaval tiszteletteljesen bucsut
intett.

Valamelyik utcalampas fénye &ke, kettévalasztott hajara esett; a fiatal leankeaét a
szivére szoritotta, amelyik zakatolt valami béregygodalomtdl. Laz rdzta meg, mikor az
atmelegedett szobaba lépett, majd ujra, minthaigéghvizzel ont6étték volna le. Fajo
agyvelejében vad tancot jart ezer gondolat. Neh&degzett; egy székre ereszkedett a kalyha
mellé. Ha a szemét behunyta, mindenféle alak thacekeme étt. Maga ebtt latta Krosky
szép arcat, mintha nagy tavolsagbdl kdzeledne; iés kdzel ért torzza valtozott. Mind
nagyobb lett a latoméas és egészen kék8rennenberg kerek szeme mered ra. Es ujra hallja
a hangjat: - Alomkép, szeszély végett eltaszitjgand az efs, hii kezet! Hirtelen mintha vad
forgatagban fordulna meg koérulétte minden. Ugy zietts hallla még apjanak és a haz-
vezebtnonek a hangjat, aztan teljesen elvesztette dntudatat

Hoéval, jéggel nem takarékoskodott a december; siadkaul hullott az aldas. Szlzi fehér,
friss, vastag lepellel vont be mindent; az embéépksei elmosodtak. A kocsikerék lenyoma-
taba par perc alatt uj pihe gyllt. A fak 4gain magadtak a nagy, fehér pelyhek, gyonyori
tajja varazsolva a varost, nt¢zOsszeroppant a hé sulya alatt némely korhadA&giirke ég
alatt éhes, karogo, visit6 madarak raja huzédatblédelé. Az ég pedig olyan, mintha
végtelen mennyiségl havat rejtene még magaban.

A varos Butcaiban élénk jaras-kelés; a jardakon mindenféledli, rangu és osztalybeli
népség tolong. A lassan halado, elegan&nsz-ekes holgyek kozott gyerekek hancuroznak.
Meg-megalltak egy-egy fényes kirakatotel amelyik karacsonyi diszben pompazott. Az
Uvegablakokon keresztlil vagyo pillantasokat vetetiesok mindenféle felséges holmira.
Falusiak hatalmas csomagokkal sorakoztak egymasrkagenak, gyereklanyok - a kezikon
a kis partfogoltjaik. Lassan, csevegve, fecsegveuliak fol; kereskeék gyors léptekkel
hagytak maguk mogott a sétalokat, fecdey Némelyek valogattak, végig mustraltak vala-
mennyi kirakatot. A kocsiuton szanok; a benfkilgy be vannak bugyolalva, hogy csak az
orruk hegye latszik ki. Aztan évatosan a nehézekmrek. A bérkocsisok faznak, a keziket
dorgolik, s vagyakozon tekintenek utas felé. Azékgledig szakadatlanul hullik a fehér pihe;
a jaro-kebkbol percek alatt hoembereket formal. Az ifju holgylekcér sipkajan is megul a
ho; sdke, barna furtoknek a legszebb ékessége. A féididkojére, 6reg asszonyok eseény
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jére is ratelepszik, raszall a gyerekek iskolatgshkaés a karacsonyi bodésok vaszdinet
Ha itt-ott lerdzzak is a fehér takarét, rafekszioliminden éb és élettelen dologra.

A tolongas kozepette fiatal tiszt haladt. A keZéltéjének a zsebében. @megallérjat kicsit
felhuzta; ugy festett, mintha nem érdekelné semsirasszkedvi lenne. Megallott egy
ekszerész kirakatadt és a pompas dragasagok szemléletébe merult.

- Szép kis karkdt.. ez itt, ni, a brillidntos csattal! - beszél rAagz. - llyen korallosat vettem
mult évben a kis Evanak - csunyaul draga; de latag, mint ragyogott fel az éroéitfekete
szeme. Ugyan hol lehet? Ugyan ki dobal most csaltrakdbahoz a proscenium-paholybol?
Uristen, hogy mii unalmas lett a vilag; no ezek ugyan szép Unnepni@sanek!

- Krosky, van valami tizennivaldja Klein-Hermsdorfb&pp most kaptam szabadséagot! -
hangzott mogotte, egy isndsrhang.

- Tiszteltetem az urasagokat! - felel Krosky, Frefithadnagy urnak, akinek nevet az egész
arca.

- Semmi egyéb Uzennival6ja Krosky?

- Es egész kilonosképémagysagat, a menyasszonyat Udvozlom! - teszi hiragky és
k6zOmbos arca semmit se valtozik.

- K6szonom, - felel Freben; - majd atadom. Orlibgrfak, ha hirt hallanak magardél. Stanci
néni majdnem minden levélben, amit a menyasszonydaérdesdskodik magarol.

- Nagyon hizelg! Hogy, mint van Pieper kisasszony?

- O, egész jol érzi magat. Csak unatkozik itt-otert a menyasszonyom mértféldes leveleket
irogat nekem és az sokoiloe kerll. Meg aztan Stanci néninek a jogara felkelett engednie

a kis Hedvigemnek. Minden erejével a haztartastatteemagat a kicsike, és miutan Klarika
mar nincs Hermsdorfban, nincs akivel fecsegjen.tMetja, a menyasszonyom...

- Klarika kisasszony nincs mar Hermsdorfban? - ki§ipisky tovdbbhaladva; Freben mellett.

- Nem; mar régen nincs ott; S.-ben van az apjaiakem sietnem kell, Krosky. Isten vele!
Megy a karacsonyi balra? No hiszen maguk csak jélamak itt... Isten vele; kellemes
Unnepnapokat!

- Isten &ldja, Freben! - A két tiszt kezet fog; Bkg visszafelé indul. Az ékszerész kirakatanal
még egyszer gepiesen megall. A kirakéttehost egy ur is van; karjan fiatal holgy.

- Nézd csak, Pal, be gyonyorii! O - hallik egy fiissg. - Latod, tompafényii arany fiiggelék,
rajta féenyesebb aranybdld@élevél, meg smaragd... 0, de szép!

- Nagyon draga dolog ez, Elzam, - felel a fiatalemld hangja tompitott. Olyan pillantassal
néz a kis&nojéere, amelyik azt latszik mondani: - Hidd el, megwvém neked az egész
kirakatot, csak tudnam!

- Pal' - mond a & s Krosky latja, mint szall arcaba sotét pirossaikor a szemét a kisér
jéhez emeli. - Hat nem latod, Pal? Egyetlen olygyes, izléses fliggelék sincs kozte, mint az,
amelyiket nekem vasaroltal négy héttel 8itehadzassagunk kétésekor? Nincs olyan szép egy
se itten az egész boltban; és olyan pompas izééssak egy embernek van, az én férjecs-
kémnek!

Olyan boldogsagtdl ragyogd ez az egyszerl, kedgsgoayka; olyan bajos a mozdulat,
amelyikkel elvonja az ablak méllaz urat.

- Draga, kedves és szerény vagy, Elzam! - és @glathzik a fiatalasszony hangja. Krosky
nem vehette ki, mit mondott; elvegyult a tdmeg riasaban.
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Utanuk meredt; bamulta a fiatal asszony nemezlkathagz ebsitett kék fatyolt, mig csak el
nem tint a szemedl Az ajkdba harapott és ujra a kirakatablakot biféamume a fliggelék,
amely okot szolgaltatott arra, hogy boldog - szgrezivekbe pillantson, ugy szerette volna
tudni, kik lehetnek! - Irigylésremélté ember! filoal Krosky, ahogy a bajos arcocskéara
gondol és a mddra, ahogyan az asszonyka akaratisweset valami draga, idegen targyon
igyekezett elrejteni. Majd Frebenre gondolt és,an@gy az is milyen boldog arccal valt el
téle. Lassan tovabbhaladt s az Urességnek valamiekéstlen érzése vettdrrajta. - Csak
mar tul volnank az tinnepnapokon. - séhajt; - ily@enkindig olyan erkélcsi «Katzenjammer»
szall meg; no aztan a farsangban annal jobband@lyaz egyensuly, mikor az ember egyik
hejehujabdl a masikba kertil.

Gondolkodva haladt tovabb; minden elégedett arcszsdotta. Hazaérve, odavagta az
inasanak a fetkabatjat, a kalyha mellé telepedett; j6 mélyen raasizékbe. A gnyegibl
jOkora szentbernathegyi kutya tapaszkodott fekdsdvalva allott meg az uraédl De ma
nem volt egy baratsagos szava hozza a gazdajanak.

A szoba elegansan volt berendezve. Fliggonyok, dékpénind meggyvords szinben ékes-
kedtek. Heveaik, divanos, kis fotelek mind ugyanabban a szintetva. Az ablak eéit
elegans didéfa-iréasztal; rajta egész csomO csiaogyt pompas oOraszerkezetel§men-
allvany, sévresi porcellan, fotografidk bronzkeketn. Majdnem valamennyi kép széfi n
alak, arc; konyvek, keztyuk, ezistnyell lovaglonsto

Az ir6asztal folotti falon fekete, faragott keretbragy kép. A néxe sereg, egész fiatal arc
tekint le.

Az asztal folétti falon hatalmas fotografia. A kerdaragott fa; csomo fiatal arc pillant az
emberre, «Msi halalt haltak a kiralyért, hazaért» ez éallotkép fehér szegélyén. Ezek az
ezred elesett bajtarsai; Szedannal és Parisnattaliivériket.

A tukor telitizdelve tancmulatsagok jelvényeivek A nagy marvanytarté a kandallé folott
csupa latogatojegy. A falon a képek fiatal, élatiuizzado tiszt izlésének megféik] biz azok
nem holgyek budoarjaba valok. Csak a jatékasztattfvan egyszeri fekete keretben egy
arckép. Negyvenes asszony; a kifejezése ritka delkeeretetreméltd. A soétét szem mintha
csupa szeretettel fliggene most is a fiatalembategy gondolkodva pillant a kalyha voros
parazsaba. Ez Krosky anyja; és a fiu meghat6 gyts#mmel addzik az emlékénekoti az
anyja minden asszonyok koronaja; s barha kulomlagyon konnyu mertékkel szokta merni
az asszonyi nem tulajdonsagait, annal magasabbtHeblalt el az anya a fia szivében. Most
is ragondol; eszébe jut, hogy mikor, mint kis kadeiabadsagra jott haza, milyen ujjongva
csiiggott a nyakan; milyen viharosan csokolta mijrd finom metszési, piros szajat és a
szemét. A szemét, amelyiknek olyan lelkes, Bséges volt a tekintete! Honvagyat érzett
utana; pedig hiaba, nem vetheti magat a s@dw@iok kozé! Két év ota halott az anya. Krosky
megsimitja a homlokat, séhait.

- Micsoda szomoru ficko lett b#tem azéta! Miota? - a@sz Ota - vallja be végtére habozva
sajatmagéanak. - Nem izlik semmi; se bor, se j&ék, De még ha meg is kisérlem és bele-
vetem magam az arba, a forgatagba - nem az igagijokedv az. Orokkon 6rokké a szemem
elétt az a két kék szem; - az az &rez az alkonyati napsugar!

A fiatalember gyorsan felemelkedett és az irbaghta Iépett. A jobboldali fiokot olyan
gyorsan nyitotta ki, hogy a cifra, bronzkereteo§péfiak egyike nagy recsegéssel hullott a
foldre. Nem Ugyelt ra, hogy a korall-nyakékes kinészi lent fekszik a foldon; gyors
mozdulattal egy rekeszbe nyult, honnan tércat e@ntAz ablakhoz Iép vele, mert a gyorsan
bekovetkezett alkonyat arnyékkal tolti be a szoKatyitja a tarcat; hervadt rozsat vorsel
onnan és ajkdhoz emeli. Teli tiikl élvezi a szaradt virag illatat. Lehunyja a séeés most
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tisztan all ebtte az a bajos lény, akinek olyan édes volt amqiflsa €s akit valamikor olyan
kiralynéien diszitett ez a r6zsa.

- Ha ugy allana mellettem, mint az a fiatélanférje mellett az ékszeresbolt kirakatétteHa
olyan alazatos, olyan igazan asszonyi lenne - nenolnék-e a vilag legboldogabb embere?
Most ki vagyok? - Olyan ember kdnnyelmi életét élaki a vagyona révén semmiféle
élvezetet nem tagad meg magatol - de nem elég ndkiehdgitett az valaha is? Ugy hittem.
Attol a percbl fogva, hogy az a leany olyan tekintettel nézéiny amitdt csak egyszer
lattam... az anyam szemében - olyan tiszta, olytlan, olyan bizakodé - az6ta undorodom
a sajat életemit. Kezdetben azt hittem, szeszély az egész; hantestém rajta; - de nem;
nyomorultul érzem magam, olyan nyomorultul, mitiudya - és mihez kezdjek igy?

- Min6 boldog ember lesz holnap Freben: - flizi tovabbdgtatait: - majd a kis feketéjét
csokolgatja! Becstuletemre, hat a pokolba is! - Cavthbtt; elfordult és kimeredt az ablakon.
Besotétedett; a havazas eldllt; a gazlampakat nugigiiak. Odaat, a szomszed hazban, egyik
hazas bajtarsa lakik, W. kapitany. Egyik szobanégus az ablaka; Krosky latja az asztal
elétt GlIni a fiatal asszonyt. Mellette kis, 6tévescfikaja. Mindkét fej konyv félé hajolva és az
anya lassu utemben l6bal valamit a fiucskanak. Bagibsan szo6l a gyerekhez; aztan nevet és
szajon csokolja. Az apa atellenben Ul. A kisfiwtglk; atszalad hozza és &znyaka koré
fonja a karjait. Krosky gyorsan megfordul; fel-1a4 &ezd jarni a szobaban; lehet féléra is, ami
jarkalasban telik el. Aztan csonget s odaszOl léeiépsanak: - A feléiimet! - Nem birom ki
tovabb itt egyedul. - Sapkat, keztyit vesz. Elhagyhazat.

Odalenn az utcan pillanatig allvamarad; aztdéinedép és megindul. Hatalmas, vilagos palota
elétt &ll meg. Felmegy a széles Iéfes nemsokara a tiszti kasziné tagjait idvozli.ddenek
ma sokan; nyilvanvalo, hogy a pajtasok legtbbbje m&gkezdte a karacsonyi szlnetet.
Hiszen holnaputan a szent este. Egyik asztalngeh&glalt; Gdvozolte a harom tisztet, akik
mar ott Ultek. Pincér étlapot tett elébe; gyorsawivasta. - Bifsztek, kotlet, bécsi szelet.
Mindig ugyanaz. Képtelen leszek sokéa ezt az étlapagészni. A; nem eszem semmit. - Egy
Uveg Obort! - mond hangosan.

- Hé, Krosky! - kialt r4 a kis Trebnitz. - Nem hagyinkabb azt a bort, vagy sért? Nem
inkabb inna velink pezét?

Krosky felpillantott és csak most latta, hogy aakuebtt csinos, metszett, magasnyaku,
finomtalpu Uvegpohar all. Olyan vigan gyéngyoziknbe a rézsaszini Sillery. Készonettel
fogadta a poharat, amelyiket a jokedvil Trebéieté nyujtott. Aztdn megkérdezte: - Tan csak
nem isztok versenyt?

- Mais non; - felel hanyagul Trebnitz; a tobbi pailat is megtoltve. - Az eljegyzésemet
unnepelem!

Krosky meglepetten tekint a kis, jokedvi tisztrejo&an eszében kételkedik. - De igazan; -
mond a tarsasag egy masik tagja, - ma reggel g#m aizorosan fogjak, akar a tlizes csikot.

- A, lehetetlen, Trebnitz! Komoly a dolog?

- Igenis, alassan jelentem: ma délutan egy oOréd&ddke Kovalszky Margitka urholgy
vélegénye vagyok.

- Kovalszky Margitka? - furcsan hagyja el a sz6 skp ajkat. Aztan felveszi a poharat. - A
menyasszonya egészsegeére, Trebnitz, sok szeremsat szivibl kivanom; - teszi hozza és
megrazza a bajtarsa kezét.

- Kész6nom, Krosky! - A boldogdkegény ujra tolt. Krosky olyan képet vag, mintha,id
jelen mind eltiint volna &le. Trebnitzet nem latja; valahova a terem menrngeeemered.
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Nem is hallja a bajtarsak vidam nevetését, a p&hasangését, ami mind az ifju meny-
asszony dicséretét zengi. Bizonytalan gondolatokalgognak a lelkében; szét, format nem
talal; csak a szivét dobogtatja meg valami.

Trebnitz felallott. - No de most percig sem marddkaovabb; a kicsi var ram; mennem kell.

- Var ram! - visszhangzik a Krosky lelkében. Gyaordalugrik; nem is vesz bucsut; meg-
ragadja a felolijét s lerohan a kis palota lépas. A vilagos ékszerészbolt kirakatadlallva
marad. - Ott fekszik még a fuggelék, ami annyiragddta azt a fiatal asszonyt. A gazlampa
fénye belekapott a zold kdvekbe és sotét refleksdite meg a fiatalember szemét. Belép a
boltba; latni kivanja az ékszert. Aztan az aradker; fizet; a zsebébe csusztatja az elegans
bértokot. Olyan szorosan fogja, mintha a vilag legdié kincse volna vele; és ugy tetszik,
valami forrosag omlik at a karjan a szive felé.

Nagyot lélekzik, mikor végre ujra a szobajaban vaninas mar meggyujtotta a lampakat; a
szép, nagy allat hizelegve dorgéli az orrat a gazkézéhez. A fiatal tiszt széket huzott az
asztalhoz; éivette az ékszertokot. Ugy hajolt a ragyogé tardeg,finintha titkos irast olvasna

le rola. Sokaig ult igy - a tiz rég kialudt a kalhdlaan. A szoba kihilt: még mindig almo-

dozva tekintett maga elé. A keze gondor, siri laapablyesztve. A nagy alloora a kandallon
egyik orat a masik utan verte el: nem hallotta. rééfgplallt; a legtisztabb boldogsag, leg-
odaaddbb gyongédség ragyogott sotét szémébNo most mar ne varjunk egy percig se -
siessuink hozza; var rank!

Mikor masnap délutdn az inas megjott a vasutr@ ésobat akarta rendbehozni, - latta, hogy
az ur elutazott. Ki tudja, hova? A labaval valaérgyba akadt. Belegabalyodott egészen; az a
valami csorrent; az ijedt szolgabbb szdgestalpu cifere pillantott, aztan halalos aggoda-
lommal a kis - Eva arcképére, amelyik ott maradnbkeretében a féldon, még astvalo
naprol. Pedig a szép hdlgy ugy orokittette meg mad@adnagy ur részére: nyakan a korall-
ekszer, fekete szemében halas mosoly.

- Jézus Maria, szent Jozsef! - dadogta az ijedteffye Inas megkap borton; kampec! -
Megvakarta a fuletovét és a hatalmas pofonra gondalelyiket akkor kapta, mikor a bajos
kis keret labat elgorbitette. S im most daraboktiaatja a kezében!

- Szluzmaria! - ismételte és a fejét csovalta; ehangyan hogyan is vaghatta a hadnagy ur a
foldhdz, mikor ugy becézte az eredetijét? Hanyszatajtottakst az elmult évben hatalmas
viragcsokrokkal a bajos kis szinéghz, és ime, most minden odavan; vége! Az ur rém-
ségesen megvaltozott; hanem azért j6 ember, azkellegeki hagyni.

Az inas elégedetten veregette meg a zsebét; artématette a helyére a képet. Ot darab
vadonatuj tallért kapott az urtdl... a holnapi kax@nyi tinnepre! Micsoda napok lesznek ezek!
Nagy adag gulyasok lebegtek a lelki szenddt;,efs a palinka se hianyzott nitdtik. Aztan ott
van a fel§ emeleten a Marinka; avval el lehet a tanciskolakeani.

Ragyogoan, vakitdan siut bele a nap a kis szobaasksib agyon, amelyik gondosan van
korllaggatva zold fuggonnyel, gyongéd, finom alekskzik. Az arcocskat 8ke, kicsit zilalt
furtok veszik kordl; a szem zarva; keble nyugodtamelkedik, silyed a fehér haloing alatt.
Az a kezecske ott a paplanon olyan sapadt; olyktsaé. Latszik, hogy nagybeteg keze.
Bizony, nehéz beteg volt a szegény gyerek; ezigphlban Pieper Konstancia kisasszony
tudja, aki ott Ul az agy fejénél. A szemét anyasdgskodassal flggeszti a szép, sapadt arcra.

Az volt aztan ijedelem, mikor a hir Klein-Hermsduaf érkezett! Klarikanak ideglaza van;
félrebeszélgrult dolgokat mond. Stanci néni a szivére kototteéalinek a gazdasagot: par
darab ruhat hanyt aslbndbe sriilt gyorsasaggal a varosban termett. Epen joKazétt; a
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kedves gyereknek még segitségére lehetett. Hiszarsaegéeny 6reg ember, aki olyan kétség-
beesetten térdepel a lanya agyéttekeljességgel elvesztette a fejét! A Specht medlag
minden kincséért se tette volna a labat a betegdzolA tifusz ragalyos. Neki nincs sziiksége
arra, hogy ilyen veszedelemnek kitegye magat -kagekilénben is elutazik.

A kis, kerek nénit teljesen lefoglalta a betegapoldagy szeretettel gyakorolta az apolo
kotelességeit; j6 szive kezd#tfogva hajlott a szelid, fiatal leanyka felé. Hpgs nagyon
hosszu éjjeleket toltott a folytonosan rémkeépelétd Ibeteg agya mellett. - Uristen, mi
mindent kellett hallania! Szinte potyogott a kérangzemétl. Tudta méar, hogy mért olyan
szomoru ez a szegeény gyerek a beszallasolas dte; sgjteni kezdte, mért hagyta ott olyan
hirtelen Hermsdorfot. - Szegény szivecske; - momtiogés én nem sejtettem ébbemmit! -
llyen semmirekell gazember, mint ez a Krosky! Hat mégis igaza vatiéQak!

Egynéhany nap 6ta szifélben van a veszedelem; valamelyest cstkkent.aAl&ak a nagy
szemek ujbodl értelmesen tekintenek; haladsan mogobjo a kedves kis nénire. Persze, a
leanyka majdnem mindig alszik; ép az imént aludpemélyen. Darab ideig még az agya
mellett Ult baratsagos apol§je. Majd felemelkedik, halkan beteszi maga mogatapot. -
No most megyek és megtudom az 6ééegticsoda, micsoda az a Brennenberg, @dkéz a
szegeény gyerek annyit 6sszegagyogott.

Hatarozottsaggal nyitott be &nagy szobajaba. Az 6reg karosszéken ult a kalybiet
sapadt volt, rosszkedvil; szemmellathatban megaapge izlett neki. - Hairnagy ur - kezdi
Stanci néni, az 6reggel atellenben foglalvan heklyetaga ugy fest, mintha a tyukok megették
volna a kenyerét. Nincs mar oka a buslakodasrarikelaperctl-percre javul. Mihelyt
lehetséges, 6sszecsomagolom a gyereket és vismmtérmsdorfba.

- Csakhogy az nem megy am, Konstancia kisasszogslenti ki az 6reg Unnepélyesen. -
Klaranak kotelezettségei vannak itt és azokat...

- Kotelezettségei! No, Uristen! - Stanci néni cdkdava néz a kis, viharvert férfiura, akinek
az arcan kinos zavar telepedett meg. Gyorsan paeteszippantott; a kék félket maga elé
eregette. Az atellenbendihdlgy nem nyomhatta el a kohécselést. De ugyiketaz 6reg
észre se vette.

- Micsoda kotelezettségek azok? - kérdi vegre, szadad tudnom?

- Hat - izé - tudniillik - hiszen beszélhetek maglanyiltan, Konstancia kisasszony. Az 6csém
mindig mondja, hogy kegyed hatarozott természebérieép; helyén van az esze és végtére
mégis csak jobban érti annak a modjat, hogyan készél az ember a lanyszivvel. Az 6reg
katona nem ért ilyesmihez, az mar igaz. Mert énloi#ony Isten felstiltem minden boélcsesé-
gemmel.

Atellenben a kerek, baratsagos arc tulajdonosaitiésy bolintott. Egész ad esete; bizalmi
dolgokba nagyon szeret beleolvadni. Az aggodo agadatdtte edtte a szivét. Hogy hogyan
szereti Brennenberg a lanykéat; hogy az milyen malkescmib ellensége a sajat szerencsé-
jének. Nagy baj am ez; a balga leanyz6 mind azgdetatja, hogyd nem birja szeretni
Brennenberget. - De mar ugyan kérem alassan, Kuriat&isasszony; hogy az ember ilyen
nagy jovedelmi, dusgazdag embert ne szeressenlol@sa ember az, mint az arany és ugy
beleszeretett a lanyba, akar valami ifju zaszlGandiin hat a lany kereken visszautasitotta.
Ugy, hogy meg kellett kérnie: gondolna meg a dolg. Majd karacsonykor eljon a felelet-
ért. - Es holnaputan karacsony. A szent estéesit Brennenberg; most B.-ben tartozkodik.
Azért van ott, mert azt mondja: igen nehéz doldg,egy elkerilje a hazunkat. Most hat ez
a leany ahelyett, hogy meggondolnd a dolgot, hsdddlomegbetegszik - ugyan micsoda
feleletet adjak én hat annak az embernek?
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- Ornagy ur, én ezt igen egyszerii dolognak nézem]i-Sténci néni. - En baratsagosan
megszoritanam a kezét, aztdn azt mondandm nekidvés Brennenberg ur...

- Kedves pajtasom! - javitja ki ad@rnagy. - Mindig annak szélitom, hiszen egy ezredben
szolgaltunk!

- Akkor hat: Kedves pajtasom; sziMbsajnalom, hogy semmi bizonyosat nem mondhatok
ebben a dologban, mert a leAnyom megbetegedetyonadgpmolyan megbetegedett. Még
csak a gyogyulas utan van - de mégis azt a tanadsdim, hogy keressen maganak masikat.
Van a vilagon csinos leany elég és az olyan dexg&nynek, amift maga, nem keril nagy
faradsagaba hogy feleséget talaljon. Ahogy én ismd€larikat, nem kell ennek ez az ember
se most, se maskor!

Beszédkozben Stanci néni felemelkedett; egyik kexétsi@jére rakta és dyzelmes
mosollyal tekintett az amulérnagyra. A bolintdsa csupa baratsag, mintha monddgénis;
igy van; igy gondolkodom.

- Ugyan, ugyan! Tréfal! - dadog az 6reg ur. - Hagyaondhatok most ilyesmit a Brennen-
bergnek, mikor teljes beleegyezésemet adtam adeetbhazassaghoz? Mindig azt hittem,
kegyed értelmesdszemély...

- Csak tartsa meg a véleményét, -, de laésagy ur, ilyen gyongéd dolgokban a férfiak
sohse latnak tisztan. En ugyan csak oreg kisasszagyok, de voltam én valamikor fiatal és
nagyon jol tudom, hogy aénsohse enged idegen befolyasnak ott, ahol gyu&iy\szeret.
Jobban ismerem a Klarikat és nagyon jol tudom, hiygy fajtdju emberrel - még ha nyakig
aranyban uszik is - hatartalanul boldogtalan lervleg vagyok réla g§zédve, hogy a
kedélye beteg; kedélyi bajok okoztadk a nyavalydjtailgattam, mikor lazban félrebeszélt és
minden szava erre az ugyre vonatkozott. Ki lehefetizni, hogy kényszeriteni akarjak
valamire. Ezennel erélyesen megtiltom maganak:ema akarja az amugy is beteg gyermeket
még betegebbé tenni, egy szot ne szoljon vele t@zoiggybl.

- Hogy etbl lett volna beteg? Micsoda oktalansag, Stanci ;néoi igazan azt hittem,
ertelmesebben lehet magéaval beszélni. Megfazainayelmu; este, kodosdden kifutott az
utcara; sétalni ment! Még hogy attol valjon beteggért férjhez kell mennie!

- lgen; olyanhoz, akit nem szeret; - folytatja $iaméni. - Nemé volna az el§, aki ebbe
belepusztulna; roviden: ez a dolog igy van és nehnetl rajt valtoztatni! Nemcsak magam
mondom; az orvos is megkérdezte, nem ment-e aésyegyerek sulyos kedélyi felindula-
son? - Hisz magam se tudtam és csak lazas besékdlilsodtam ki valamennyire - és most
mar tisztan latok. Ki tudja, hogy megkinoztak magag az az ember...

- En csak a javat akartam; - védekezik félénkedrag ur.

- Arrol meg vagyok g§zédve, 6rnagy ur; - ad igazat neki a néni, - hanem most igggan
akarja a javat szegénynek és ne kinozza tobbet.

- Istenem, mit gondoljon a dologrél Brennenberd@rdi az éreg ur. - Annyi szép reménnyel
volt; magam is azt mondtam neki...

- Majd beszélek avval én! - felel erélyesen Staméni. - Hiszen végtére neki is van
valamelyes szive?!

- Mert én biz meg nem mondom neki; - mondéazagy, kialudt pipajat falnak tAmasztva. -
Az a gyonyori birtok; azok a pompas viszonyok...

- Klara még fiatal és nagyon boldog lehet akkoh&birtok nincs beleéze a jatékba.
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- Asszonycsiripelés; ma nem olyan surl a hazassginly. Ugy érzem, kiadom a kezeiha
felelosséget, ha engedek, - mormog az 6reg ur. Fajt mekar latta, mint szall fustbe a sok
szép légvar, amit maganak felépitett. - Hogy ornilieInal llyen szerencsét szalasszon el az
ember - a mennybe is; csinadljon okos dolgot az ember, ha csomaoagszemély van
ellene! - Gyorsan feldllt és a fej¢ia sapkajat az asztal lapjara vagta.

Stanci néni belatta, hogy a leghelyesebb, ha altdiwioszlant nem ingerli. A legelfogulatla-
nabb hangon jelentette ki, hogtet most mar varja a betege. Tavozott a szobahe ésegre
bizta, hogy baratkozzék meg a véleményével.

Klara felébredt kdzben; kicsiny, gyoéngéd kezét palé@vje felé nyujtotta. Kék szeme 6rom-
t6l ragyogott. Stanci néni lehajolt a fiatal lanyhéx cuppanos csokot nyomott fehér homlo-
kara. - Jol aludtal, kicsim? - kérdezte és elretelazrendetlen vankosokat a lany fejecskéje
alatt.

- Jol, édes néni. Olyan jo vagy; pedig bizonyosidm Ulsz itt az én kis szobamban. Olyan
nagy szikség van rad Hermsdorfban!

- Nincs rdm olyan nagy szikség, kedves Klaram|el e néni és pohar malnavizet kever a
betegének. - Hédi az utobbistloen ugy letolt a tronusomrol, hogy nyugodtan régiam az
egeészet. Itt van a levele; nagyon féjlalja a betggd, és hogy karacsonyra nélkuloznie kell
bennlnket. Végtelendl 6ril, hogy mar kicsit jobheagy. Ugy latszik, pajkosabb, bolondo-
sabb, mint valaha; mindenféle bolond meglepetéztleki Davidja részére. Tobbek kdzott
nem irt arrél, hogy én nem vagyok Hermsdorfban @gytte is hianyozni fogsz. Ha Frebner
megeérkezik, és keresni fog, akkor rémult arccalrjakaelbeszélni, hogy a kévér Hubner, a
gazdatisztiink, megszoktetett engem! Nohat ilyengds#lgok is csak a Hédi fejében
szllethetnek... az a szegény, artatlan Hubner...

Stanci nénit félbeszakitotta Klara halk nevetése aAgondolat, hogy a kdvér, pirosképi oreg
ur, aki mindig asztmatol szenved, megszoktethedieeek nénit, tulsagosan komikus volt
elétte. A néni még a Hédi tiszteletlensége folottindorodasat is elfelejtette, mikor a
kicsiny, sapadt ajkat nevetni latta.

- Elképzelem, micsoda képet vag Freben, mikor altfah llyenkor a balszemét 6sszecsipi; a
jobbikbdl pedig kihull a monoklija. Mint irigylem &tit az 6rokos jokedvéert!

- Majd megjon a tiéd is, szivem. Holnaputan maromgkivil tolthetsz par oracskat. Azt
mondja a doktor ur. A szent estére egészsegesse. Wdhnep utdn mindjart 6sszecsoma-
golunk; leviszlek Hermsdorfba. Ott piros és jokedlarel ujra; bizd csak ram!

- O, néném! - felel halkan a fiatal lany és s6hait.

- Csak ne légasd a fejed, baranykdm; - mond a égmegfogja a kezét. - Fiatal vagy, sokat
varhatsz az éléit még sok minden olyas var rad, ami szép, amNjdcsen olyan emberi
élet, amelyiknek utjan ne nyilnék az 6rom viraga. &k Uristen nem is teljesiti valamennyi
kivansagunkat és sokszor fajdalmat is mér rank,srjégcsindlja a dolgat és halasaknak kell
lenniink, hogy balga kivansagaink betéltetlenek wftaia

A fiatal lany a fejét ingatta; nagy szemében, misima mennyezetre emelt, konnycsepp
csillogott. Az elszenvedett sok fajdalomra gondblirtelen ugy allott a par pillanat a lelke
elétt, mint a villam, amelyik a betegségét méget. Furcsa, derék ember; olyan kiugro, kék a
szeme. Hiszen azt kivanta, hogy roévidesen hataroZwp volt a kisértet, amelyik az elmult
hosszu napokon a lelkes#tl lebegett; elsotétitett korildtte mindent. Az épkamit Brennen-
berg tart fel eltte kodos, alkonyati 6ran - most ujra tisztan emhdtt ra, - «Nem olyan
konnyl dolog am, hogy az ember eltartsa magatjkiilbeésekél, a létért valo kiizdelerdk
sokkal kellemesebb szép kdnyvben olvasni, mintsaiban atélni!» - Ezt mondta? Klara a
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kizdelemre gondol, a nélkul6zésekre. Hisz a sorsgkiwanja majd ezt is; kell, hogy
ilyesmiben is része legyen! Nem Iéphet més utragy heéminden a vildgon dssze is eskiszik
ellene! O; bar mar vége volna a karacsonyi Unnepnek

Hangosan séhaijtott erre a gondolatra. Fog-e médhaaligan szemébe nézni az életnek?

- Majd legyzdl minden bajt, szomorusagot, gyermekem és érisgggidre leszek, bizzal
ebben; - batoritja Stanci néni és megszoritja setszjét. Aztan folall; az ablaknél akad
valami eligazitani valgja; talan, hogy Klarika res$a azt a kdnnyet a szemében? Szegény
gyerek, akit ugy megcsaltak é&sszent szerelmében; olyan kénnyelmien, olyan gatos
Ugy sajnalta! J6 szivében gyuldlet kelt a csincanh tisztecske ellen, ki szeretetremélto-
sagaval csabitotta el az ifju szivet s aztan gdadta fordult el §le, mintha r6zsabimbét tort
volna le, hogy darab ideig ékességul szolgaljonoggy aztan - elveszitse.

- Bar kinyitottam volna jobban a szemem; bar hitteoina az Ottd gyereknek! El kellett
volna kildenem; de hat ki sejthetett ilyesmit? Nagyneély lehet az a tovis; - flizte tovabb a
gondolatait; - hisz Brennenberg allitlag csinosbem Meg tudnam magam pofozni, hogy
nem vigyaztam ra jobban! - Kivancsi vagyok, szédla, vagy talan nincs hozzam bizalma?

Az agy febl Klarika hangja hallik: - Néenémgjj csak ide hozzam; egészen kozel; igy... de ne
nézz ram; igy ni. Mondd csak, volt-eéidmikor valakit - nagyon, nagyon, igazan nagyon
szerettél?

Stanci néni atbleli a lednykat; mindketten pirosak. ifju, gyerekes teremtés és az oreg,
Otvenéves hajadon.

- Igen? - kérdi Klarika; Stanci néni bélint és nkasz pirosabb.

- Aztan el tudtad felejteni?

- Elfelejteni? Nem, fiam. Hanem leggtem magamban az érzést; tulestem rajta.
- Es most boldog vagy? -

- Ugy van, Klarikdm; az vagyok; megtalaltam a nyogamat. A jO Isten segitett hozza. -
Majd valamikor elmesélem az egészet; ma inkdbbétjésk a karacsonyi innepékr

- Draga jo néni! - szolt Klarika és gyongéeden azhpz vonja a kezét. Most még sokkal
jobban szerette, midta tudta, hogy a kedves, dregtss felkorbacsolta valamikor a szerelem
vihara.

Stanci néni gyorsan elhagyta a halokamrat; az unala lak6szobdjdba |épett; most mar
egész csomo konnyet tordlt le. Mikor daraB dulva ujra az agyhoz ult, a kimerilt gyerek
mar aludt. A gyogyulas nyugodt, Udlidlmat aludta.

December huszonnegyedike csunya hideggel, jéggebés koszontott be. Eles hoszemek
libegtek a fagyos levéfpen, megnehezitették a lélekzést; a hékedt vastag jégcsapok
ekitettek. A sétany tavanak befagyott jegén azsé#g tolongott, sivalkodott, ujjongott. A
Hattyutd a varoska nevezetessége volt. Csupa uj osEkugy, mint a sok csinos villa a
szomszeédos parkok koézepén. A t6 tulajdonképen o8gk a neve valtozott meg. Két évvel
azebtt prozai név volt, ugy hivtak: a «Marhatd». Ezim eiem illett a mostani csinos kor-
nyekre; be kellett latniok a derék varosatyaknak v&tosi tanacsos és sorgyaros kézbenjara-
saval, egynéhany csinos hattyu kerilt a toba. Mag$isazeasdiilt a fél varos a kis tavacska
koré; a sima feliiletet méltosagteljes, fenér madarelték at! Es nagy, fekete betiikkel ott
ékeskedett a té partjan az uj felirat: «Hattyuto».
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A varoska ezen ékességenek déli oldalan haromeseekfegans haz: a legjobb szalloda. A
«Német Tronorokos»-hdz van cimezve. Nagy, aranyikiel all a felirat a bolthajtas s
kocsibejarat folott. Csilingélszanko siklik be; jol bebugyolalt, behavazott,oketsipkas ur
szall ki beble. A haziszolga hosszu csengettylt rant meg; hdmégy pincér ugrik él a
szavara és lekotelészeretetreméltésaggal fogadjak a vendéget. Olykan az utazovendég
karacsonykor; mindenki szivesebben marad odahaza.

- Meleg szobat! - hangzik a fiatal ember szava dphémes bunda al6l. Az asztalkénd
lebegted fépincér megeérti.

- Egyes szamu szoba! - kialt a vastag fogados; km@isicér rohan ékte; a kdvér pedig
tessékeli folfelé a «kapitdny» urat. Kéri, maradgy pillanatig a szalonban; a megrendelt
szoba azonnal rendelkezésére all.

- Mindenekebtt pohér grogot; - mond a fiatal tiszt és levefetsokabatjat. Kényelmesen a
divanra telepszik. Kivancsian néz koridl; féhylajat rendbehozza, megpédri csinos bajusz-
kajat s félhangosan kezdi: - No hat ennyire volnérakem mostan?

- Messzire lakik innen Seiffedrnagy ur? - kérdi a groggal betépincért, ki az tveget
csodéalatraméltéd tigyességgel huzza végig az asztalon

- Parancsol? - kérdi inkabb szokasbodl, semmint neeg értéstl.
- Messzire lakik innen Seiffernagy ur?

- Sajnos, nem birnam megmondani; - felel az Ugydskencér; - de mindjart utananézek.
Minden este el szokott jonni ide; egy emelettgefdd van a tiszti kaszind helyisége... talan -
beszélni 6hajt vele - hadnagy ur?

- Ne-e-m; - felel a tiszt, kdnnyen elpirulva, - aalkearok menni kébb; probalja meg kitudni,
hogy hol lakik.

A pincér tavozott és egy urral akadt dssze az aijtolszéles, kicsi férfiuval, aki vastag
szormebundat viselt. Utdna inas j6tt, mindenféle ladé&tondot cipelve magaval. Azt a sok
mindent nagy gyorsasaggal rakta le, hogy segithasggmak a pompéas bunda lehamozaséban.
A fiatal tiszt elegans, barna utazodltényben lathaiz alacsony, széles urat. Az arca piros,
kerek; kék szeme kicsit@keugrd. A szakalla voroses; a kifejezése haragos.

- Grogot, Louis! - kialt és a kalyha felé indul.l&&on megall és csodalkozva mered a fiatal
tisztre. Az is csodalkozo, bizonytalan pillantést k4 és félig felemelkedik a divanrol.

- Az 6rdogbe is - Krosky? Maga az, vagy csak alnnoelo
- Lehetséges - szadzados ur? Ugyan honnan kertil ide?

- Hat 6n? - kérdi az utas és |0l megrazza a tel#&jd nyujtott kezét. - No de hogy milyen
furcsan talalkozik néha az ember! Sohse hittemajahogy a katonai iskola legkedvesebb,
leghuncutabb, legkénnyelmiibb hadnagyocskajavalaitizon dssze a jo sors? Es méghozza
karacsonykor?

- lgazén szivbl orulok; - felel Krosky. - Itt lakik, szazados wagy valahol a kozelben?

- A kozelben lakom; egészen kozel. Néhany év otdgaiaton kivil vagyok, kedvesem! A
nagybacsim megtette végre azt a szivességet, hamghatt. Persze &b ramhagyta a
dohanyt. En bizony gazdava lettem azoéta.

- Hisz mindig a legderekabb volt a derekak koZA8tennenberg ur.
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- Hm!... no igen, igen; - hiszen szolid ember woltdn mindenkor, a természetemben volt...
De maga; mi van magaval, széllelbélelt, szivratliéég mindig nyolc naponkint egyszer
jelenik meg a gyakorlaton? he? - kérdi és a figgat vallat veregeti.

- O; nagyon lehiggadtam! - felel nevetve Kroskila csak nem feltétleniil sziikséges...

- No no no; még ma is végigfut a hatamon a hidegmmd a kalandokra, kalandocskakra
gondolok, amelyekkebfelsége legcsinosabb hadnagyocskaja tapot adottaiska rossz
nyelveinek ezer pletykara... Isten ugyse; sokszordglok r4 ma is; sokszor kacagok rajt.
Isten a tuddja, hogy szép dolog, mikor az embepetthatja a fiatalsagarol: - J4l kiélveztem
azt! - Szép emlékezés - nekem nem adatott meg.

- Mintaszerlen szolid életet élt, szdzados ur.

- Kellett, Krosky; kellett. Nem gondolja: magam adéyan szivesen vetettem volna bele
magamat egynéhanyszor az 6romok forgatagdba?! Mipévesen megkdstoltam volna a
bolondos, részedit vidam életet! De deficiente pecu - hiszen értkka inkabb hagyja az
ember - én most kezdek magamhoz térni. Perszeaggyok mar azon a koron, mikor az
ember csak él, iszik, szeret és elfelejt rajta mmdegyebet. Most - - azon vagyok, hogy
masfajta, jobb boldogsagot szerezzek magamnak - keZet végighuzta a homlokan és
valtozott hangon folytatta:

- A propos, Krosky; még mindig nem tudom, miért v&n Talan csak nem titok? Draga kicsi
kaland; ilyesmi hozta ebbe a fészekbe?

- Draga kis kaland! Ehe. Csakhogy nem kicsi kalamk&bb nagyon nagy, igen nagy kaland!
Azok a kalandocskak, amiket on képzel, meghaltakmsmra; én is azon vagyok, hogy
allando, nemesebb boldogsagban keressem a vigestztadzazados ur...

- Micsoda? - kérdi az kivancsian és csodalkozva ittékeresi, S.-ben? Hm; azt hinné az
ember, itt alig akad olyasmi?

- Ugy latszik, nem ismés itt, szazados ur?

- Csak egynéhany csaladdal érintkezem; de azésktadndenél, amirdl tudni érdemes. El
nem talalnam...

- Elég, hogy én eltalaltam; - felel Krosky mosolyagés magaban séhajtva teszi hozza: «S
bar tudnam, jol talaltam-e el? -»

- Valahol a kézelben ismerkedett meg a holggyekKérdi a szazados, egyenesen cél felé
tartva.

- lgen; azdszi gyakorlatozaskor. Bizalmas leszek szazadod szeamben; hisz ugy tetszik,
egyforma helyzetben vagyunk. Amott az a kénnyl lf@dois erre enged koévetkeztetni:
Schmidt,é6felségének udvari szallitdja Erfurtban.

Brennenberg kicsit elpirult s a doboz felé fordulEjnye, a szamar! - mormog; - hat nem itt
hagyja a meleg szobaban? - Hogyan? Hol is volt@yatozas az idéésszel?

- G. vidékén; nem valami kellemes hely; majdnenpasparaszti beszallasolas.
- Ugy! Es maga persze nagy birtokra keriilt; szépyka volt a haznal, mi?
- Biz ugy volt: - nevet Krosky; - tagadhatatlanglyuwolt!

- Hogy a gutdba kerilt az innen oda? Ember; magasoiit akar velem elhitetni, mint
valamikor...

- Becsilletemre nem, szazados ur! -
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- Hogy hivjak a birtokot? - kérdi Brennenberg, kupa izgalom mar és nem ura kivancsisa-
ganak.

- Nem mondom meg a hélgynek a nevét, akit szeretekacsog Krosky konnyedén. Aztan
komollya valik: - Igazan nem felelhetek a kérdésémizados ur. Olyan bizonytalan vagyok
még a dolgomban; soététben tapogatézom. De becsiNatmat adom, hogy mihelyt jo hirt
kozdlhetek, kegyed lesz az &lsakinek elmondom. Halas koszonettel tartozom, erkiésit
keresztilsegitett azon a kinos hangulaton, éberlyen ut ebtt szokott lenni az ember. Most
tavozom, hogy atoltézzem - és folemelkedik - deeeljgy meg, hogy a magam rés#ér
elhatarozasahoz l8gzintébb szerencsekivanataimmal jaruljak. Kezehébgnk.

- Topp! - mond Brennenberg és az eléje tartottédmgy (it. - Ha holnap mar szerencsés.v
hiszen tudja... (halkitott a hangjan, mert ép egyiicér lépett be) akkor megiszunk par tveg
pezsét, persze ha - -

- Ha szabadsagot kapunk ra; - egésziti ki a fizdat.

- Seiffertérnagy ur a Kiskorona-utca. 84. szam alatt lakiljelenti, Krosky felé fordulva, a
sejtelem nélkil valo pincér. - Csak egyeneséneelessék menni, hadnagy ur; aztan balra a
sarkon, a negyedik haz...

A gazlampa vakité fénye megkovilt emberekre veteitégat. A két ferfi keze elvalt;
Brennenberg ugy nézett a bajtarsa pipacsvorosdadiyarcaba, mintha nem is volna jelen. A
titok felpattant. EQész megmerevedett, a karjalletiu

Igy &llottak ott - a pincér mar eltint - egymassaémben. Olyan csénd, hogy az ember
meghallhatta volna, ha pihe lehull.

- Seiffert Klarat gondolta? - hangzik végre a kérBéennenberg ajkairdl.

Kroskyban hirtelen rettenetes sejtelem éledt. Fogdullam széllott a fejébe. - Igenis
értettem; talan kifogdsa van ellene valakinek? Adim éles volt; a keze akaratlanul a
kardjanak markolatara tévedt.

Brennenberg szdzados nem lgyelt erre a mozduégjyaszékre roskadt és a kezébe temette
az arcat. Mikor ujra felnézett, csupa halavanysajaz arca. - Ugy; hat ezért; - mormogta; -
héat ezért!

- Persze mar régota megegyezett a fiatal hdlggyadbdezte halkan.

- Megegyeztem! Hogy-hogy megegyeztem? Nyar Otalagam; nem is hallottam réla semmit.
Szeretendt és meg akarom kérni a kezét; ennyi az egész.nkali, uram, szinte csodalkozom
sajatmagamon, hogy 6nnel szemben ilyen magyardmatmcsatkozom, hiszen...

- Csak nyugalom, Krosky, nyugalom; - kérleli atsdbb a heves izgalomban defiatal-
embert. - Ujra hebehurgya, mint régen! Csak aztak&kérdezni, vannak-e bizonyitékai arra,
hogy viszontszeretik; a dolog ugy all, hogy énzierstem a leanyt; meg is kértem a kezét, ma
akartam végleges valaszat hallani.

- Megkérte a kezét? Es feleletet var? - kérdi Kyoé& most méaé is halalsapadt. - Koszo-
nom! - mond aztan gyorsan. - De ez nem fog visszetiaattdl, hogy ki ne jelentsem a
hdlgynek, hogy mindenekf6lott szeretéth

- Ugyan hat feleljen! - kéri a tisztet Brennenbengjdnem kényodrdogve, mert a vonasaiban
igaz fajdalmat lat. Ott csillog valami nedves cs@pjpator fekete szemben. - Feleljen hat:
viszontszeretik?

- Azt hiszem - ugy remélem - és ha nem volna ugkpa.. akkor nem tudom, hogy mit
csinalok! - kialt és egy lepéssel kozeledik a sdagdelé.
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Az pedig szemmellathatdlag kiizdott magaval. - Kypskmond - én - én azt hiszem, hogy
egész batran megprobalhatja - - egész batran ntexikét... Becsiletes leszek: énnekem azt
mondotta, hogy nem szeret és ha mégis «lgen»-ledhde akkor mindenféle mas okbdl tenné
ezt. EbszOr is azért, mert szegény leany és ugy Vvéli, hibgnképen apjan - aki szikods
viszonyok kozott él - segithet. Aztan meg azért nert valoszinileg minden oldalrdl
akadnak, akik rdbeszélik. Magam is az utdbbiak ka#ézom, mert Isten a tanum ra, nagyon
szeretem a lanykat. Igaz, csak feltevés - de édlragva sejtettem, hogy a szive masnal van.
Hogy igazi mintaképe legyek a becsliletességbekinteségnek, Krosky, avval a gondolattal
jottem ide, hogy sokkal nagyobb a valészinlség, drogy megint a bliszke «K6széndém»-
jével fogad. Igy tett az elsalkalommal is, mikor szivemet a laba elé raktags.lehet, hogy
mostan se tenne maskeépp... Krosky! és a lélekzistezafojto tiszt felé tartja a kezét - maga
nem ismeri ki magét ebben a fészekben - ne kiségjaarKiskorona-utcaba?

Halkan szolt, de az a nemszép kék szem most csalsumggrzott a jolelkiiségt Es volt
abban a pillantasban valami fajdalmas is. Kroskyndm volt baratja az érzékeny jelene-
teknek, teljesen elfelejtette irantuk érzett ellmmwét; a kis, ske urnak a karjaba vetette
magat és szorosan magahoz élelte.

Bar kicsit kesernyés volt a mosoly: de kisijellem a szazados ur. Mikor ra akarta beszélni a
fiatal leanyt arra, hogy a sajat szerencséjét,dysldgat megalapitsa, nem egészerd @ndek
vezette. Kényszeriteni akarta, hogy boldogga legy#ost visszalépett, pedig érezte, mint
foszlik szerte egy szép alma. Erezte, hogy védiklién az, ami a keblét nyomja - és vissza-
lépett mégis, hogy ne alljon utjabandkoldogsaganak.

Krosky szégyelte magat a hevességéért. Ezt Breengigészrevette. - Sohse kérjen bocsana-
tot; - szerelemben nincs tapintatossag. Az 6n joggebbiek és azt hiszem, hogy 6nt viszont-
szeretik.

- Nem akarnak az urak vacsorazni? - kérdi a csgaxslasszony, a szobaba lépve. - Hal-
kocsonya, vagy kecsege rantva.

- En itt vacsorazok; a masik ur Seiffertékhez medgjel Brennenberg.

- Oda? No hiszen fogadhatnak latogatoét; hal’ Isténjobban van mar a kisasszony. Olyan
nagyon beteg volt!

- Beteg? - kérdi egyszerre mindkét ur.
- Beteg bizony; ideglaza volt szegénykének. Az sraet hitte: ramegy.
- Mikor lett beteg? - puhatol6zik Brennenberg.

- Lehet annak ugy négy hete. Varjunk csak; egédndan emlékszem; azon a napon, amikor
utoljara volt itt, Brennenberg ur. lgen; csakugyagy este tiz 6ra felé innen hivtak el a
doktor urat. Senki se hitte volna, hogy kilaboldbe!

A szézados elsapadt. - Hadnagy ur, - mondta -esiesggja magat toilette-be. Azt hiszem,
érdemes lesz. Majd én elvezetem.

Nemsokara egymas mellett haladtak a havas utcaggAm megoszlott a sok, szurke felleg;
nem égette mar a szemet az éles hopihe. Itt-dag$enylett a megtisztult égbolton. Az urak
lassan, hallgatva haladtak egymas mellett; mindenkajat gondolataival volt elfoglalva.

Krosky szive aggodalmasan dobogott, ha az elkozétpercekre gondolt. De lelkében ujra
feltamadt a régen atérzett, gyonyori érzés; ugste€mmagat, mint azokon az immar nagyon
tavoli karacsonyestéken, mikor a kiszobre kupotodajyelt a harangocska szavara. A
harangocska szavara berepilhet; s ott varja a Kzrer ajandéka! Micsoda nagy-nagy
boldogsag dobogtatta meg akkor kicsiny szivét! ®ttart ajtd mogott, annyi varakozas, alom
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gyumolcse - - S ma, ma a legszebbet, a legjobdatlakozza neki az ég. Melege lett; nem
érezte a tél dermeszhidegét.

- De ha visszautasit? - flizi tovabb gondolataiszive majdnem elallt az ijedtségt- Hatha
nem szeretett soha? Nem; hisz az lehetetlenség!vemlékezetébe idézte a mélytizi kék
szemet; olyan szem nem hazudik. Hiszen ezerszastal\ki belle, hogy szivesen tekint ra...
nagyon szivesen. Es konnyes is volt az a kék smekar hidegen bucsuzotble, mikor még
azt hitte, hogy elszakadhat, hogy elfeledheti! mdg hamar! var ram! Akaratlanul meg-
gyorsitotta lépteit; akkor csendiltek fel a varosieaangjai. A karacsonyi misére hivtak az
embereket. Majdnem minden hazbdl vilagos sugarakdiuek ki az ablakon. Ujjongo
gyermekhangok kdszontotték a ragyogé karadcsonyfétkis Jézus megsziletett; - énekelte
valamelyik gyermekcsoport egy kapuétel Krosky megallt és a kislanyok egyikének
pénzdarabot csusztatott a kezébe. - Ma mar ne lkdtdsi, - mondta, a gyerek csinos, sapadt
arcaba pillantva, menj a templomba, aztan imadkoen&m is! - A gyerek ranézett az
elegans tisztre; bolintott és elszaladt.

Brennenberg minderre nem dgyelt; lehajtotta a fégtmintha semmitsem érzett volna a
karacsonyest csodas varazsdbodl. Nem hatotta &lad, thogy egyforman orul a fedian
ragyogo viaszgyertyanak gazdag, szegeéeny; egyfohmat &ili meg a sziveket mindentt... 0;
szent, vig kardcsonyest! A gyermekévek legb4josahleke - ugy szall keresztll az életén
mindenkinek, ki olyankor boldog gyerekszemekbeapiibtt, mint valami kaprazat. Aki nem
tette meg soha életében, - attdl sokat, hatartbsakat vett el az élet.

Krosky oldalan annak a hallgatag embernek sohse&achcsonyfaja. Maganyosa#tnfel; és
talan ma eiszor orvendett vidam karacsony estnek! A kezétghagita a szemén; egy haz
elétt allva maradt és kényszeredetten nyugodt hangomotta: - Itt vagyunk, kamerad; ez az
a haz - és felmutatott két tompéan vilagitott abdakrA nagysagos kisasszony szobdja vilagos!
- Isten vele, Krosky; kivanom, hogy nagyon boldegylen!

Gyorsan megfordult és tavozott. Krosky megallokapuban, utanapillantott, mig eltint az
utca vegeben. Aztan felnézett a kivilagitott ablako - Vajjon sejti-e, ki all itt lenn? A
fliggodnyon keresztll fej arnyékat latta. - Vajjonddejecskéje?

Fent, a kis leanyszobaban, kellemes j@ta; fehér cserépkalyha deriis meleget arasamtt;
asztallampa bevilagitotta a régimodi, kedves blato a vasalt, eresztékes kihuzés-
szekrényt, az ablak hofehér figgonyeit. A barats&pmba lakdja - most kétszeresen barat-
sagos, mert hiszen olyan hideg van kinn - szakaialtifel- s algjar ott benn. Gyongéd alakja
finom kék posztobdl készult gyapju haziruhaba vajatva; sdke fejecskéjét gondolkodva
hajtja le. A keze a mellén.

Ha alkalmas az esztethdalamelyik napja ra, hogy szomoru emlékeket keltb®gy keseru
fajdalmat még keseriibbé fakasszon - akkor az aamapmelyiken ortlnie kellene minden-
kinek. Hiszen el a naptél majdnem mindenki var valamelyes boldggsa

A fiatal lany egyedul volt; az apja, mint mindig,klubban. Stanci néni baratsagosan hom-
lokon csokolta kis védencét és a szentmisére nfemost itt a sok gondolat; az emlékezet;
kinzo kisértetek; jo§tol valé aggodalmak. Ugy, hogy Klarika felkel a divéhés nyugtalanul
jar fel- s ala. Kis laba majdnem hangtalanul ératkopott sényeget. Aztan az asztalrdl
finom aranylancocskat vesz fel. Jatékosan pergetuj@in at; aztan a nyakaraodsiti.
Mintegy almodozon forgatja; folytatja a sétajat.

Oreg édesapjatol kapta a lancocskat; elhalt ankj&smlo, menyasszonyi ajandék volt
valamikor. Milyen nehezére eshetett az 6regnekyhogg kellett valnia et a szeretett
targytol! A meglepett lanyka ugy vélte, konnyekllogitak az 6reg szemeében, mikor - k6szo-
netét be sem varva - gyorsan otthagyta. Karacsgagoék az apjatol; Klara szisooril neki.
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De felébresztette az elk6ltozotire vald emlékesédisztan latta azt a nagy, nagy hianyt, amit
haldlaval okozott. Oh, ha anyja volna! ha csordukii, banatos, ifju szivét kionthetnée! -
Hédinek sincs anyja; de most bizonnyal nem érarmlyagyon a hianyat; hiszen megtalalta azt,
aki miatt az asszony elhagyja apjat, anyjat. Kirgondolatai Hermsdorf felé ropllnek. - A
bacsi most alighanem meggyujtja a gyertyakat ackaryfan. - - Neki nincs itt faja; hiszen
egyedul van. - - Neki nem ég gyertyacska, nem oilagldog pillantés.

A fiatal lany megallott és keserl fajdalmaban aékezrejtette arcat. - Ugyan hol lehei?- -
Vajjon gondol-e ram azo6ta? ha csak egy pillanatPaBEmlékezetében tisztan latta, ki ad.els
keserii fajdalmat égette a lelkébe. Haragudni akarde nem tudott. - O; ha most a szobéaba
lépne és azt mondana: - Klara; nem tudok éIni nétkine utasits el magadtol! - O; akkor - -
igen akkor - - de hiszen nem torténnek mar csodBd&y ilyenkor se, karacsony estéjéen...
Miné balga gondolataim vannak olykor - - ugyan honneszenmsket? Szomoruan razza meg
fejecskéjét; a kedves mosoly, ami az imént jatszeitioajkan, ujra szomoruva valik. -
Istenem; csak jonne mar a néni; egészen oda vagféklemdl igy egyedil!

Odakinn hevesen csongettek; erélyes lépések ztj@t ki. Az a valaki ket |épett egyszerre

a lépcéfokon. Ki lehetett? A levélhordé? - nem; az egéslamsan jar - - Brennenberg?
Josagos Isten. Még mindig sapadt arcocskaja egplattal sapadtabbra valtozott. Ez a jaras
nem az ove - - Ott6?

A szoba kbdzepén, az asztal mellett allva maradizéine mereven az ajton. Most a lépések az
6 szobaja felé kdzelednek - halkan - egész hallkennem is az ébbi erélyes toppanas!

- Szabad! - mond félénken a lanyka. Oda akartisiebgy maga nyisson ajtét, de valami meg-
magyarazhatatlan félelem visszatartja. Az ajtéailass majdnem habozva - nyilik meg és -
valosag ez? © - dllott ott; az, akire az imént gondolt - és olya&@6n pillant ra! - Klara! - hallja
halkan a nevét. Ugy tetszik, a lampa, a szoba gfjddrtancot jar vele. Kitarja a karjat s mar
ott is fekszik a férfi keblén; hallja a hangjatadsgy érti, hogy mit mond. Még szorosabban a
karja k6zé simul. Hiszen ugyis dlom ez; ugyis nedaesm felébred és akkor ott van korllotte a
sotét, kesert valosag. Nem akarja meggondolattarabzégét vetni a szép alomnak.

- Klara; igazan nem felejtettél el? Meg tudsz btas&

Klara nem felel; felveti a szemét és konnyes mgablhtja azt, aki olyan befiségesen tudott
ranézni. Nem ejt csodalkozé hangot; de piros aotta boldogité tudat, hogy oda immar a
banat, szomorusag, keserv, gonosz aggodalom, gagg.odavan mind, ahogyan a jég enged
a tavaszi fuvallatnak - - érzi, hogy mint leggyonyib ajandék, a boldogsag koltdzott
karacsony estéjén szobacskajaba.

Ott kinn, a nagyvilagban, szegénynek, gazdagnatalasz egyarant karadcsonyfa csillog -
szamtalan deris sziv 6rvend a létnek - s bar nefkaérsonyfa a kis szobabangsgbben
vildgol két boldog szempar. Azok a kénnyd, finondlak, mint finom napsugarak elszakit-
hatatlanul egymasbafonddtak; rézsas fatyolinek a két szép, boldog ember feje folé. S
almodnak szerelmi boldogsagrol, ragyogo jovient..

Hogy a Stanci néni micsoda képet vagott, mikoressj nélkil jott meg aznap este a
karacsonyi misét - igyekezett szegény, hogy nibb meggyujthassa kedvence szamara a
titokban diszitett karacsonyfa gyertyacskait - mem all modunkban leirni. Hazaér lelken-
dezve; ifju menyasszonyt lat ifju, boldo@legény karjaiban! Az éreg ur is ndirgyorsan
érkezett haza a klubjabdl! Brennenberg sughatdtt malamit! A csodalkozasnak, ujjon-
gasnak vége-hossza nem akart lenni. Freben hadfjlaggjének élénk a képzikhetséged
maga elé rajzolja a képet. Egyike a legszebb hésihdk; és olyan pompas humorral tudja
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eléadni. Krosky vwlegény mivolta és menyasszony-szerzése szenzazoggesz ezrednek.
Az is, hogyan képedt el Freben, mikor Stanci ndlitbkagos szokését hirll adtak neki. Az
élénk fiatal asszonyka legszivesebben vigjatékw beble; elbadatna az ezred-kaszinéban,
ha nem félne, hogy Krosky hadnagy ur felesége naédj €rte haragudni. Hiszen olyan
diszkrét hoélgyecske; nem mondotta el senkinek aze#kopenyeges eljegyzeést... pedig
ugyan jo revans lenne.

- JO reggelt, Klara! - mond valamelyik szép reggedz ifju Frebenné, amikor frissen, mint
egy kinyilott r6zsa, kabité eleganciaval bafgénkis szalonjaba Iép. Klara az ir6asztalanal il
€s mosolyogva olvas egy levelet. - J6 reggelt, ikd@n! Bocsass meg, ha zavarlak. Tudod,
jové héten Unnepeljik a kozos évforduldnkat; itt vagmapa meghivoja. Azt mondja: tartsuk
meg Klein-Hermsdorfban? Azt irja, Stanci néni meégslalhatatlan kalacsokat készit; nem is
szolvan a baromfiudvarban végberiédmeggyilkossagokrol. Ugy-e jottok?

- Hogyne, hogyne! - mond vidaman a fiatal asszang &ezét nyujtja az unok@&rerének. -
Hol Gnnepelhetnénk meg azt a s#8pi napot jobban, mint ott, ahol...

- Ahol lancravertek bennlinket; - egésziti ki hardgskn Hédi, s Klara megfenyiti az ujjaval.

- Otto tiszteltet; - mond Klara és ujra szétbomtjkevelet. - Azt irja... bar szivigyek ezek, és
csak énnekem szolnak, de hiszen a testvére valljyataa te is... Azt irja, hogy Heidelberg-

ben egy fiatal leannyal ismerkedett meg, aki naghasonlit ram. Ugy latszik, tizesen
udvarol neki. A dicshimnuszat igy végzi: - Es ezagyalt Jozefinnek hivjak! -

Hédi majd halalra kacagja magat a Jozefin neveaatjyalon; @lveszi maganak, hogy a
szerelmes diakot alaposan megcsipkedi. A haz wra lézobaba; Klara elébe siet és csOkra
nyujtja piros ajkat. Olyan nagyon bajos lett ezzéks, fiatal 1b; kék szemétil a boldogsag
egeész tavasza arad. Most ott all a férfatedgyszerl fekete selyemruhajaban, nem visel mas
ékszert, csak a fiiggeléket, amiben z6ld kdvek rquggk. Hédi igaz szivvel vallja helyesnek
az altalanos vélemeényt, hogy Krosky hadnagy uréégan a leghelyesebb feleség.

- Ugye, vellk egyitt megyink Hermsdorfba? - kérsliag elegans férfire pillant. - Hédi
elhozta Seiffert bacsi meghivasat...

- Hogyne! - felel a férje és halkan hozzatesziztéh elmegylnk az efce, megnézzik azt a
helyecskét, ahol leg&tzor tekintettem gyonyori szemedbe, hogy soha tébibeé feledjem!

- P4, pa! - Hédi ugy tinik el a szobabdl, mint myészél. Azt allitja, hogy Kroskyék roppant
unalmasak és sokkal szerelmesebbek, mint ahogy fiathoz illik.

- lgaz is; tudjatok, ki lesz még Hermsdorfban?rdkéikans arcocskajat ujra bedugva az ajton.
- Ki? -

- Brennenberg! - kialt - és becsapja maga mogotjt. - Meg a menyasszonya! - hallik
ujbal, folijesztvén az ifju part, amelyik a kis @gbt mar rég a lépésaljan vélte. Most hamis
szeme ragyogva kémlel egybkia masikig.

- A menyasszonya? - Hat eljegyezte magat? - kédn®l ragyogén Klara.

- El bizony! - meséli a kis asszony és bajos lak@és félig bedugja az ajton. De el am!... egy
nagyon szép, nagyon kedves és egészen szegénideahy

- No ennek szivll 6rulok; - felel Krosky és megszoritja a kezétgzgatal feleségének. -
Magam is; - igy Klara - adja Isten, hogy épp olyatdogok legyenek, amék mi vagyunk!

Vége.
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